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NOTA

Las sIgnaturas de los documentos de las Nacloties Unldas se compoaen
de letras mq6sculas y cifras. La menclÓD de uaa de tales 'slpaturas in
dica que se hace relerenoJ.a a UD documento de las Naciones Unldas.

, '

Los documentos del Oonsejo de Seguridad (St'mbolo sI ••• ) se publi.
normalmente en suplemeDtos trimestrales de las Actas OfIcIale,. La feoba
del documento indica" el suplemento en que aparece o,en que se' da tnforitlaci&l
sobre ~1.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad. numeradas seadn' un'sistema
que le adopt6 en' '1964. 'se' publican en voldmenes anuales de ''Resoluciones Y'
decisiones del eMSejO de se,utidad. El nuevo sistema. que se empez6 a
apliCar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas ames del 1 de
enero de 1965. entr6 plenamente en vigor en esa fecha.

\.
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9640. SESION

Celebrada en Nueva York, el viernes 28 de ¡clio de 1961, a las 15 horas

Presidente: Sr. L. BENITES VINUEZA (Ecuador).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: CeU4n. Chile.
China. Ecuador. Estados Unidos de Am~rica. Franc~a. Liberia. Reino Unido de
Gran Bretafta e Irlanda del Norte. ReptibUca Arabe Unida. Turquía. Uni6n de .
:y:tepCtbllcas Socialistas Sovi~ticas.

Orden del dra provisional (S/Agenda/964)

1. Aprobaci6n del orden del día.

2. Telegrama. del 20 de julio de 1961. dirigido al
Presidente del Consejo de Seguridad por elS~re
tario de Relaciones Exteriores de la Reptiblica de
Ttinez (S/4861). Carta. del 20 de julio de liJ61.
dirigida al Presidente del Con6ejo de Seguridad
por el representante permanente de Ttinez
(S/4862).

f Aprobaci6n del ordel'l del dra

l. El PRESIDENTE: Esta sesi6n fue convocadaluego
de haberse distribUido la petici6n hecha por elrepre
séntante de Ttinez en carta de fecha 27 de julio de
1961 [S/4893).

2. El orden del día provisional para esta sesi6n
aparece en el documento S/Agenda/964. Si ne hay
objeoi6n. considerar' aprobado el orde~ del día
provisional.

Queda aprobado·el·orden del dla.

Telegrama, del 20 de ¡ulio de 1961, dirigidoal Presi
dente del Conseja de Seguridaclpor el Secretario de
Relaciones Exteriores de la 'RepClblica de Túnez
(S/4861). Carta, del 20 de ¡ulio de 1961,. dirigido al
P¡'e.idented.1 'Consejo de Seguridad por el repre
$.~tQnt.¡'rmaQente de·TCínez (S/4862)

3. El PRESIDENTE: Antes de, continuar con el orden
del· ciía. la Presidencia quiere info1'mar queba reci
bieJ9 la· solicitud de la.representaci6nde Francia de
que se haga conocer la siguiente carta. de fecha 28 de
julio [S/4897]. dirigida al :'residente del Consejo:

"Por orden de mi Gobierno. tengo el honor de
cODlunic~le 10 siguiente:

"La delegaci6n de Franciáno tie.ne ningtín elemento
nuevo que dar a conocer al Consejo.I.oace¡¡¡ac~6ndel
fuego en Blzer.tay en el Sihara se ha establécido y
ha sido. respet8(Ja••Por supuesto. todavía es~ln por
fijar~.,entre lp.autoridades franoesas ylas'auto
rid,ades tunecinas·.las modalidad.,s para el retorno
auna situaoi6n normal en BizeJ;'ta. Las autoridades
f:p:agce~as' hl1Q:propu.,sto.Oon este objeto. que se
inicien oOnversaciones 's~:demora. en' un edificio
d~ laoi\J,dad que se escoger!. de CQlDiín acuerdo.
ES+aP"oP'lesta sigue en pie y puede ponerse en '
ejecuQi6nen cualqu1el' moznento.

"En tales condiciones. la delegaci6n de Francia
no estima necesario asociarse a las deliberaciones
que puedan desarrollarse en el Consejode Seguridad.

"Le agradecer~. señor Presidente. que se sirva
poner esta comunicaci6n en conocimiento del Con
sejo de Seguridad."

4. Como habrAn observado los miembros del Con
sejo, el representante de TGnez ha solicitado que se le
permita participar en el debate [S/4893]. Da acuerdo
con el artículo 37 del reglamento provisionaldel Con
sejo. me propongo invitar al representante de Ttinez
a tomar asiento a la mesa del Consejo.

Por invitaci6n del Presidente. el Sr. Mongi Slim
(TfÚJez) toma aaiento a la mesa del Consejo.

5. El PRESIDENTE: La Presidencia tiene el agrado
de llamar la atenci6n de los miembros d6l Consejo
acerca del telegrama de 25 de julio dirigido al Secre
tario General por ~l Ministro de Relaciones ~

teriores de la Reptiblica del Senegal [S/4895). en el
cual solicita que se permita al representante del
Senegal participar en la discusi6n del tema. y tambien
acerca de la carta de fecha de hoy en la que el repre
sentante de Libia solicita participar en las delibera
ciones del Consejo [S/4901]. Si no hay objeci6n
invitaré al representante del Senegal y al represen
tante de Libia a que tomen asiento a la mesa del
Consejo. '

Por invitaci6n del Presidente. el Sr. OUsmane
Soc4 Dlop (Senegal)y el Sr. Mobieddine F6kini (Libia)
toman asiento a la mesa del .ConseJo. '

' ..

6. El PRESIDENTE: El Consejo pasar! ahora a, la
discusi6n del tema. El primer orador inscrito eS!3l
representante de Ttinez.

7. Sr. Mongl SLIM (Ttinez) (traducidodeifranc6sl:
Doy las gracias al señor Presidente yalos miembros
del Consejo por baberautorizadoa mi delegaci6n .
a que participara .en' esta sesi6n para explicar·la
solicitud que presentamos el 27 de julio. [S/4893].
Esta solicitud ha sido 'motivada sobre todo - aparte
de la cuesti6n de fondo que n9 r.,solvi6el Consejo
en, Su de~ate ánterior - por una nueva situaci6n
.sum~e•. irave· y.que .. se debe 'ill hecho ..de que
las autoridades militares francesas no han observado
.una decisi6n provisional adoptada por el Consejo de
,Seguridad ensn 9~280 ,8esI60•. el 22._~julio de 1961
[S/4882]. .

1
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8. El 22 de julio, el Cou8ejO de Seguridad, aunque tuDeo1Da8 con miras a: primeroo e~tableoer la
examtnaba una denunoia presentada el 20 de julio por . oesaoiÓn del fuego a la brevedad posible y, en todo
el Gobierno de Tdnez contra el de Franoi~ (8/48621, oaso, antes de las primeras horas de la maiiana del
levantó le. sesiÓn sin haber resuelto el fondo de la 23 de julio (hora de TGnez); segundo. ai como cabe
peticiÓn tunecina de que se hioiera cesar la agr.esiÓn esperar, ya se ha concertado la cesaciÓn del fuego,
de que T6nez era víotima desde 0119 d':1 julio de 1961 organizar una reuniÓn en la tarde de mdananapara
y de q,ue se hiciera evaouar de mi pats todas las empezar a discutir las modalidades del restableci-
tropas franoesas que lo ocupan oontra la voluntad de miento de la situaciÓn normal." [963a. sesiÓn,
la nación tunecina, expresada por su Gobierno pare- pArr. 3.]
tioularmente en la denunoia que depositÓ ante el Se trata. otra vez. del retomo a la situaciÓn normal.
ConseJo. de Seguridad. o(l'~ motivo de la a¡resi6n eJ;;l
Sakiet..sidi-Youssef. el 8 de febrero ~ 1958.!1. Y La delegacióh francesa continuÓ diciendo:
recientemente en la cartade 6~e Juliode 1961 dirigida "Mado que las tropas franoesas ya han recibido
al G.,neral· de GauUe por el President.e Bourguiba instruociones de oesar toda acci6n y de limitarse a
[S/4871]. contestar a los ataques de que puedan ser objeto."
9. Sln 8lnbargo, mientras continu&ba examinando el [Ibid" pirro 4.]
grave conflioto que sigue sin ::esolver, el Consejo Al llegar aquídeborecordarquemidelegaciÓnformul6
ac:lopt6 una decisiÓn provisional. en 8Plica~iÓn del inmediatamente, ese aía, las reservas ma§ en6rgicas
Artículo 40 de la Carta, en 11! que ordenaba "la in- sobre la segunda parte de esta declaraciÓn.
mediata óesaei6n del fuego y el regreso de todas las 14. Sin embargo, al final de la sesi6nydespu6s de la
fueros armadas a las posiciones que ocupaban deolar.aoiÓn hecha por mi delegaciÓn en la que se
anteriormente". seiialaba que mi Gobierno aoeptaba. la deo~!!li6ilpro-
10. COmo habrSn \)bservado los miembros del Con- visional del Consejo y se oomprometra a ejecutarla
sejo, en laresolQOi6n 110 se habla en absolUto ~el de buena. fe, cabía esperar que esa decisiÓn se cum
retorno a unasituaci6n normal, como se indica en la pliera lealmente y permitiera un retomo a la situaciÓn
carta que hoy le ha aido dirigida. sailor Presidente existente el 18 de julio de 1961, o seao antes de que
(8/489'7]. comenzara la agresiÓn de que fue víctima mi pata.

11. Hay que recordar que unas' horas despu6s de 15. Por desgracia, aunque Túnez aplicÓ dpidamente
adoptada·ladecisi6n provisional. el Consejo levant.aba y de buena fe la decisi6n provisional del Consejo
la sesi6n en que se habl'aasometldo a votaci6n dos' formwada en su resoluci6n S/4882, Francia no ha
proyectos de resoluci6n sin que ninguno de ellos ob- hecho otro tanto. Si bien es cierto que las tropas
tuviera- una mayoría .. sufioiente. Ante este. levanta- francesas han cesado la matanza sistem'tica de la
mientadel debate sin que mediara una decisiÓn. el· poblaci6n civil, no es menos cierto que oontindan
Preat_nte.de la RepGbUoa dee Ttmez dlr1Iló alSecre.. cometiendo abusos y provocaciones. amenazando con
tarto General' el siguiente' mensaje, de fecha 23 de las armas, sin dejar de ampliar 'el campo de sus'

. julio de 19610 por el que la invitaba a que fuera a actividades y de reforzar su poderío militar en
T6i1e,,: hombres y equipo, todo ello enviolaciÓnde la decisiÓn

.,..a gravedad. de 1a' situaci&. en Tdnez... y 18 . del Consejo de Seguridad.
necesidad urgehte de examinar a fondo las conse- 16. Por el contrario, tan pronto como tuvo conoci-
ouetté~ del recurso de Ttlnez alConsejodeSeguri- mien~o de la resoluciÓn del C:;>nsejo de Seguridad, el
dad.bAcen necesBÍ'io'1.apremlante un ~ambio de Gobierno tunecino, plei)amente consoiente de sus res..
i~pres~OIles .~eOto .y p~rsona1.· [8/4885, seco. l.] ponsabilidades respecto 8. las deoisiones del Consejo,

12. La delegaci6n tunecine. ee complace en rendir de conformidad con el Artículo 25 de la Carta, dio
orden a sus fuerzas que operaban en la ciudad de

. hQD)enaje .. ala buena voluntad que ha mostrado el Bizerta de que cesaran toda operaciÓn ofensiva y que
secre.t$1'i9. GeIleral al responder .a esta invitáci6n' Y a regresaran a sus posiciones. Estas instruociones se
la imparciálidad con la cual ha abordado lasituaci6n diriJan tambi6n. como es natural, a las tropas tune-
de TGnez.Pero _simismo deb8 expresar' sU pesar 5&'cinas que operaban en la regi6nfron~rizadel Sur
par el desgraciado incidéntedequefuevíctimanuestro entre Libia y Túnez.
lnvitadó,l~cldente que.a~qUeoourri6 apesar nuestro,
no deJamos ·de f,tÓbsiderar una violacióri de las leyes 1'1. Casi enelmismo momento, elGobernador interino
sagradaS de.a'~Pltaltdad.· de Bizerta se ponía en contacto con el cÓnsul geileral

13. Quieieraaborapuar ·~la.deCÍ8i6nqueadopt6el ::::n.a::~e t:~::::ee~~~~e:~~~~::'~. :~e:~~
Consejo de 8eprtdaden susesien de lalllañana del e~
22. de<j..uo. Reouerdo que al inioiarse lasesi6n de. la '. estaba facultado para tratar oon el Almirante los

. tarde<dél) mismo dta. el representante de Fraoia problemas resultantes dela decisi6n del Consejo•
.. q~umc6.;a1Consejó.exaotaD1entealas 15.15 horas 18. A partir de ese momento tuvo lugar una serie de
.~ae:Nue"YO~,la·nOtlOiasiguiehte:.·. conversaoiones télef6nicas·y un 'oanjedé correspon-

.~. r.a.·fj.... z..·de.. '. I.a.' decisl.6n. aQ,oPtad.a.. .,stam... aiian... • a po.•.. r denoia éntreel Gobei'rlador interino y el Almirute
. .' .' . .' '.. Amman.pero oon ello no se lleg6 a ningCin acuerdo

elCon.sejo,elA1nlif~teAIIlDWl' coml!ldan~(iellt aceroa del lugar de Jreuni6nde ambas personas. En
"$ed~ J;llz~r~'¡'ecibi6, ln"tl'nociotteSd., ipQQ~tse. efee.to.", e.1 Almirantese'he~. a presentarse person.·al.-
mmecnátamente ,." en..' contactó 'oon laé .autOridades' 5'"," '.." .•...•.. . .' . .. ..•. . .. '. mente o a enviar asu representante a la sede d~ la

··.!/:AétUdOflCW¡a·'W.eou.J!ti'~DlM:SmoCil:rc"¡AIo,'gobernac16n.quérepresentaba· a .lasautcridade~:
'. ~·ck.-o.MEwoY ~'.~J.:=,.~eJI&O 8/8952.· '.' . ol~es tunecl;Das,y~~ propon.te~o ~r.zn.~o,,-

2.
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del 06nsul general que la reun16n se oelebrara en la
oapitanía del puerto, a la oual iría31A1mirante...~n u.~a

lancba que atraoaría en el desembaroadero de los
pUotas. El Gobel'Dlldol' intermopropusonuevamente la
sede de la gobernaoi6n oomo lugar de reunt6n. pero el
Gobierno de Tdnez todavía no ha recibido ntnguna
respuesta del Gobierno de Franoia.

19. El mismo día. o aea el 22 de julio de 1961. el
Gobierno de Franela public6 el oomunicado slguiente,
que., nos parece contradice las declaraoiones que ha
formulado aquí al representante de ese país:

")1oostras tropas. despu~s de haber liberado
nuesb.'as instalaciones militares del bloqueo de
que eran objeto. y de haber asegurado el libre
funcionamiento de la base. recibieron la orden de
cesar sus operaciones y de limitarse a responder
a los ataques que pudieran hacerse contra ellas.

"En oonformldad oon las instrucciones delGobier
no, el Almirante que comandaba la base reoibi61a
orden de invitar a las autol'idades locales adiscutir
las modalidades de una oe8aoi6n del fuego.

·Se ha hecho oa invitaoi6n id~ntioa con respecto
al S4hara. donde nuestras tropas ium cerrado ia
frontera,"

20. Pqr su parte, el c6nsul general de Francia en
TGnez se puso en contaoto con el Gobierno tunecino
para comunicarle las instrucciones del Gobierno
franc6s al Almirante Amman, consistentes en pro
·poner a las autoridades t',Jnecinas lo siguiente:
primero. oesaci6n del fuego por ambas partes tan
pronto oomo fuera posible y a mAs tardar en llJ'<\
primeras horas de· la madrugada del siguiente día.
domingo 23 de julio; segundo. de aceptarse esm
oferta. org&líizar una reun16n en la tarde del día
fliguiente para cijsoutir las modalidades de un retorno
a la situaoi6n normal (otra vez esta ~resI"-¡"situa
ci6n normal ti). La oferta de oesaci6n del luego se
aplicaba igualmente al SAbara.

21. Por mediaoi6n de sus representantes. elGobierno
tunecino respondiG como sigue: pl'imero. en 10 que se
refiere al primer punto. no podemos sino limibu-nos
a tomar nota de la. propuest&franoesa.. pues,en lo que
nos ooncierne, la cesaci6n de las operaoiones ofen
sivas se hizo efectiva en Bizerta desde el 22 de julio
de ··1961 a las 22 horas; segundo. pedimos que las
fuerzas francesas restablezcan a la mayor brevedad
1& libertad de circulaci6n y que. con ese fin, re~iren

sus tropas y sus vebtoulos blindados de las carreteras
y de intersecciones. Creemos que es necesario un plazo
de dos horas desde el momento en que se restablezca
la 1ib~e oirculaci6n para que los emisarios del
Gobierno tunecino puedan transmitir las instruociones
neoesarias a sus representantes y poner en. efeoto la
cesaci6n .de lalSf. operaciones ofensivas en' la 1'egi6n
de Bizerta; tercero. en vista de la gravedad de los
problemas subsiguientes a la cesaci~n de los oom- .
bates, urge estableoer los contactos neoesaI1os para
disoutirlos. . ..

22. De los documentos qu~ acabo. de citar se des
prende,. en primer lugar, que el Gobiemo francés
desde el principio no meQ,cion6 en sus oomunicados
la 1'esoluoi6o del Consejo' de Seguridad en lo que
respecta a la cesaci6n del fuego; no se la M menoio-

3

nado mlis que en la declaraci:6n que ha pronunciado
aquí mismo el representante de Francia. Este hecho
lo viene a confirmar' el (iltimo Qomunicado ofioial
publioado por el Gobierno francés despu~s de una
reuni6n del Consejo de Ministros oelebrada el 26 de
julio. comunicado en que no se hace lamenor referen
oia a la decisi6n del Consejo de Seguridad y s610 se
enumeran las medidas unilaterales que el Gobierno .
franoés se propone imponer por la fuerza al Gobierno
tunecIno.

23. Vemos en ello una actitud que es gra.ve por dos
razones: porunaparte. en la medida en que el Gobierno
franc~s se propone definir unilateral y abusivamente la
suerte de una parte importante del territorio tunecino
sin tener en ouenta los derechos legrtimos de Ttinez.
pats independiente y soberano, ni el sentimiento
unlinime del pueblo tunecino, ese Gobie!"no comete
una seria v:iolaci6n de la soberanía de TGnez y de su
integridad territorial; por la otra, al desconocer la
deoisi6n que el Consejo de Seguridad adopt6 el 22 de
julio. el Gobie1.no franc~s muestra des~reciopor la
Organizaci6n y sus miembros y enseña el paco oaso
que hace de las deoisiones del Consejo de Seguridad.
Por consiguiente. al desafío lanzado a T(inez se
agrega ahora un desafío a la comunidad internacional.

24. Estamos oonvencidos de que el Consejo de
Segurñdad no podría aceptar que sus decisiones queda
ran burladas, de esta manera, no puede aoeptar que
el Gobierno francés. como resultado de una viotoria
lograda por las armas, se atribuya el mérito de la
cesaci6n del fuego an que han convenido las autor!..
doo.es tunecinas en cumplimiento de una dooisi6n del
Consejo de Seguridad.

25. En E'fecto. para las fuerzas fr&:ícesas lacesaci6n
de los ctlmbates no es oonsecuencia df:l la decisi6n
del ConseJo. sino que se justifica Gnioamente por el
hecho de que esas tropa.s han logrado el objetivo de
la agresi6n. Ello se desprende olaramente del comu
nicado ofioial del 26 de julio [S/4894. seco U]. que.
declai'!1 lo siguiente: "Una vez terminadas en la
tarde del 22 de julio' bis operaciones••• el Gobierno
franc~s hizo s!ober que babra dado las órdenes
necesarias para hacer cesar· inmediat~ente el
fuego•••" Como se ve. no se menciona para nada la
deoisi6n del Consejo. que fue lo (inico que llev6 al
Gobierno tuneoino a tomarla iniciativa de lacesaci6n
del fuego.

26. Todo esto. lo repito. oontradice claramente la
deolaraci6n del representante de Franoia, quien. el
22 de Julio .nos decía aquí mismo: "A raíz de la
deoisi6n adoptada esta mañana por el Consejo. el'
Almirante Amman. oomandante de la, base de
Bizerta•••"

27. El oomuni~ado del 26 de julio revela bien las
verdaderas intenciones del Gobierno frano~s, inten
cionesque hemos denunoiado. Ya no puede baberduda
alguna de que se trata de una agresi6n armada pres
meditada y característica. Esta firme decisi6n del
Gobierno franc~s de basar su presencia s610 en la
fuel'za•.. con exolusi6n de toda intervenci6n de .10s
organismos internacionales, prueba olaramenteel
oarlcter premeditado de la agresi6n de que·hasido··.
víctima .TGnez y justifica ampUamente que ~.~t's
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ejerza 8Udereohode lqftlma defeua. en oonformi
dad cone1 Artfoulo 51 ~ la carta. .
28. .As! pues, el Gobierno franoés no se .progone en
modo alguna aplioar la resoluoi6n del ConElejo de
Séguri~ad. He ahí la' triste oonolusi6n a que hemos
llegado.

29. En primer lugar, en lo que respectaa la cesaoi6n
del fuego propiamente dicho. la resolu!)i6n no ha
tenido sino una .aplioaci6n relaUva. Enefecto.después .
de Su entrada en vigor. y como ya lo hemos señalado,
las tropas de ocupaci6n oom:eUeron di~rsoEl actos de
violencia, partioularmente los paracaidistas y los
legionariol¡l procedentes de Argelia, ouyas tristes
hazdas y violenoia se conocen. por doquiera que han
paaado, en Asia. en Africa e incluso recientemente en
Francia, y para Sl9r m«s exaoto en Meta.

SO..Quisiera sofamente recordar que. en la maftana
del 23 de jullo, P'4'CaB horas despu's de que entrara en
vigol" la resoluci6n, los paracaidistas franceses efec
tuaron una verdadera inoursi6n en el Interior de la
oiudad de Bizerta,donde robaron ysaquearon las casas
amenazando oon sus armas. Incluso las oasu del
secre~ario general ~e la gobemaci6n y.del delegado
~lGobernador. OCuparon la sede ese la gobG:rn&qi6n y
arranoaron de las faohadas la bandera tunecina.
Registraren la oflcina y' tomaron efectos personales y .
cubiert08de plata labrada con el esoudo de armas de"
la' RepGblloa de Ttinez. El mismo día, patrullas del

. ejércit()fráDCésfueronvarias veces alamunioipalldad.
y tratal"on de ocupar las ofioinas.

3.1. Elalmac'n Inunioipa,l fue ocupado. La bandera
f:rancesa reemplaz6 a la bandera tuneoina. El puesto
'de polio!a del seotor de Bizerta qued6 ocupado.

32. En Menzel-Djemil.aldea situada a 10ki16metros
de .Bizerta enltl.oarretera de .T6nez,. varias veces se
presentaton los .militares franceses en la ofioina de
la Guardia•Nacional y prohibieron a sus miembros que
sereuoieran en grupos de mAs de ochoo que llevaran
armas. Se les oblig6 a declarar su identidad.

33. En· Menzel-BoUl'guiba. aldea·sltuada a 20 kl16
metro.s al sur·.de. Bizerta, Oinco'paraCaidistas se
presentarollen ladelepci6n. osea. unasubprefec~a.
y .pidiel'on·In{ormes sobre los .efectivos de la. !!:lede de
lll.préfect~a. En Bizerta misma, los puestos y las
s6,!'oiones deJa Guardia NaCional fueron completa.
mente trasto~os ,.,;saqlle~s, y de.saparecieron
algUnas Dlotocicletas. . .

S4~ "Las •tropas fr&Jloesaa báil ocupado ·la Pl"isi6n .
:-.....civ.tlde Bizerti\,desde las 18.50&oras del' 23 ~e julio.

·.QQ(taron.·.a 'J~ ~guardas tunecinos sus relojes. dinero
yjo)'as, y les encerraron. La. oaj, de la secretaría de
la.prisi6n qued6 vacía. Además. desapareoieron, sin
sa~rd6nde fueron a parar, lasmstencias de' all-

.. ml'ntos Pll1'al08 detenidos.

·35.:Enlai maftlma deldl"asiguienté.24de<julio, el
.~j6rcitofranc.6socup6108l00ales)' fostalle!'es del
DeP$1't~tnento de Obl'as· PGbllcll8 •y .dlspusolDIlle
dl~~~nte ~lmate1'ial' rodlUlteeltM1bnado·elllos

'Cob;el"tll:os'de esa a.d~nistraci6nci~llenolU'gadade
l~ .reparaoi~n •y .reQonstrucói6n de .•oarreteras .y
puentes. Ademú; •• los .militares frlUloeses. saque81'OIl
cOJIlpletallJ.eiltedosoasas .. babitBAas ·po~.agebte.sd.l
.····~ento. de .ObraS .P6blic.a.DiohosínilitareB

4

efectuaron registros en las ofioinas de la Marina
Meroante, saquel'O!1 los archivos y el mobUiario y
destruyeron los te16fonos intemos de todas las ofi
cinas. Los paracaidistas también saqueronlos locales
de la sucursal de la CompaiU'a Tunecina de Navega
016n y cn:aitaron a todos los empleados los relojes y el
dinero que llew.ban. El jefedel servioiofueduramente
maltratado.

36. La fAbrica de cemento portland, que fue bom
bardeada y pr40ticamentedeBtruida desde la base de
Karoobá al pl"lnolpio de las hOBtWdades, oonttnGa
ooupada por los ParacaidiEtas,quienes impidenque los
obreros entren en la fAbrioa. Adem's. las oficinas de
la fAbrioa fueron saqueadas, los archi'lJ'os destruidos,
el mobUiar!o y los teléfonos destrozados.

37. Un importante material de la fábrica de cemento
fue saqueado o destruido en los dep6sltos. Otro tanto
ha ocurrido con muchos aparatos deprecisi6n oapara
tos de control eléctrioos o mecAnioos. AdemAs. se
~ri6 con soplete una gran caja de caudales y
desaparecieron 2.600 dinares .e importantes doc\i- .
mentos. Los dailos sufridos por la fAbrioa se oaloulan
provisionalmente en unos 143.000 d61ares, y se
necesitaran seis o siete meses para poner elestable
oimiento en buenas oondiciones.

38_ LC's miembros del Consejo se darAn cuenta de la
importali¡;¡ia de estos daftos si recuerdan que nuestro
país, joven y n\levo.trabaja oon ardor por su desarro
llo y por el mejoramiento de su situaci6n ~00n6mica.

39. Ef'"'23 de julio. a las '1.30 horas•. 'os militares
frangeses.inv8d1eron la esmo'6nde Bizarta,hundiendO
las puertas. que'brando los vidrios y rompiendo el
mobiliario. Un guarda de la estaci6n fue duramente
maltratado.

40. El personal de los servicios de oorreos.telé
grafos y teléfonos no ha podido eJeroer sus funciones
despu8s de ~ oesacl6n dei faego. Lls empleados
fueron detenidos y los fondos incautados. Es verdad
que más tarde sedevolvi~r9ll estQS fondos gracias a
la intervenoi6n de la 2ruzRoja Internacional.

41. El puesto fo~es~. de Remel oontlnCia ocupado
por mtUlares franceses. Los paracaidistas fueron
a los apartamentos privados de los jefes del seotor,
cuyos. nombres tengo en. mi arohivo. y dieron de
oulatazos a mujeres y nülos.

42. El personal del radiofaro del Cabo Blanoo. al
norte de Bizel'ta. integrado. por cuatro emple8.dos
oiviles de la Secretar!a de Obras Pdbllc').s. se en
ouentralÚslado desde el prlnoipio de la e.gresi6n del
ej6roito franc6s.· El 27 de. julio. uno de. estosem.
plelldos, al qUe se le bab!a enoarpeto quebusoara
pr~B1QDesQfue dU1'aJnente maltra~porungrupode
paraOQlcti8ta8dÍ'le le quitaron e1dineror: le obligaron
a regteaAl".effa.1'Ó. He .:seftalar qqesl ~ofaJ.'o
del'C~~'lnanoo,:provistode instalaciones .modernas.
suministra las sellales necesarias y ~equeridas,en
ma,teriade navegao16n marf'tima inter.ríacional.

43. En 23 ·dejUlio.losparacaldistas. utilizando .
Pistolasametral1ad0ras,oóupáron eloentro de en- .
sefianzade Bizérta~ qúecC)m)l"ende~asofioinasy la .
residenoia del insp~tor.·de .enseftanza primaria del
distrltode Slzerta. .'

T
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44. El lunes 24 de julio, en las primeras horas de
la madrugada, losparacaidistas saquearonlasofiOinas
de la adu8&a de Menzel-Bourguiba. .

45~ En Bizerta misma, desplés de la oeeaoi&1 del
fuego. los militares franceses han saquea(1)dosvecea
el dispensar!'!> poUvalente.

46. No les cansaré con el relato de todas las demAs
.fechorías cometidas deliberadamente después tie que
las autoridades tunecinas ordenaron la cesaci6n del
fuego~ Los milita!'es francese~ han aprovechado tod&
oportunidac1 de bul'lar9.~ de la soberanra tunecina y
han hecho objeto de gUS ataques particularmente a las

. administraciones del Estado ya los funcionarios. en
las condiciones q>..le les he descrito.

47.. Por consiguiente. el respeto de la Qesaci6n del
fuego por los militares franceses ha sido muy :t'ela- '
tivo. M4s adn, las autoridades militues francesas
Ele niegan categ6ricamente a aplicar 1~ segunda parte
del púrafo dispositivo 1 de la re801uci6n S/4882 del
Consejo. o sea, el retirode sus tropas a sus posiciones
iniciales. parte estrechamente relacionada con la
cesaci6n del fuego que figura en el mismo p!rrafo.
AdeDlls.los frsnceses han aprovechado el hecho de
que los tunecinos :respetaran la cesaci6n del fuego
p8,ra 'ampliar el perímetro del espacio que ocupaban.
para reforzar su potencial militar y violar el espacio

•,aéreo'tune,cino.provocando lnciden~s frónterizos.

48. Voy a dar ciertos detalles respecto a cadauno de
, estos cargos. Por lo que se refiere a laampliaci6n

del perf'metro de la zona ocupada. la situaci6n en el
momento de la cesaci6n del fuego era la siguiente.
Adem4s da las instalaciones militares ocupadas antes
del 19 de julio - elarsenalde Sidi-Abdallab. el Almi
rantazgo. la base naval de Karouba. la base aérea
de Sidl-Ahmed, el cáinpamento de Nador. las instala
ciones de. radar del Cábo 'Blanco, los puestos de
defensa .antiaérea de Menzel-DjemU - las fuerzas
francesas •en .el moménto de la cesaci6n del fuego
ocupaban las posicione~ siguientes: '

.1) En la ciudad de Bizerta. casi toda la parte
europea. a partir de la puerta de Mateur;

1l) Las dos orillss delCaltal de Bizer~;

7,Q) En direcci6n de Ttinez. a pmrtir de .los puestos
situados cerca de Menzel..Djemil. que est4 a unos

-10 kil6metros de Bizerta. se instal6 una barricada a
la altura de esa localidad.

49. He, aqu!ahora la ,situaci6nelmiércol~s26de
julio. 'Desde la noche de)l sllJado las tropas francesas
han efectUado oper~',ones no s610 entre sus Ülstala
cione,s originales o elltre éstas y los nuevos puestos
ocupados, sino fuera de estos perrmetro's ~~ las
direcéionej¡J siguientes': _...

.1' Al sur y'al sud~ste de M~n~I-J)je~U,las
fuerzas francesas baíl .vanzadoS ki16metros,por la
oarretera deT6ne21 hasta 1$ aldea de EIA1ia y1a '
aldea de El Azib. o sea, 3 ki16met~os IIl4salsur de
Menzel.Djemil;

ll) Al oeste y al sudoeste de Bizer~.10ss01dlU10s .
franoeses, ~h'01aD.1aoar1'etera. GP 41, ·,que· une a
Bizerta con Menzel...~urguib$; . , •

e) .Al oeste de Me".zel..Bourguiba. ElI lunes· 24 de
Julio. a las 11.25 h95S. una seooi&1 de paracatdistas
intentó cercar la localidad de·Tindja, situada a 4: ,
kilÓmetros;

sU Las fuerzas fTancesas han ocupado Menzel
Abderrahmane. a 6 kil6metros al sur de Bizerta;

m Al noroeste de Bizerta. el lunes 24 de julio. un
regimiento de 900 paracaidistas al man40 el Coronel
Langois ocup6 Sidi-8id. cerca de Bechateur. situadoa
14 kilÓmetros de Bizerta.

50. Adem4s. en el interior mismo de Bizerta, desde
el domingo 23 de julio se ltan ocup~n sistem4tica
mente y se han tTansformadoen nidos de ametralla
doras todos los edificios de laparte europaaqu.e Uenen
terrazas y estAn situados en puntos estratégicos.
También han sido ocupados y saqueados, como ya lo
he dicho, la mayoría de los edificios ptiblicos: la
prisi6n civil. el tribunalde primerainstancia. escuelas
pttbUcas y el taller de obras pdblicaB. '. ;. .

51. Trataré ahOl'a del refuerzo del potencial militar
francés después de la cesaci6n del fuego. Tras ocupar
las fuerzas francesas las dos orillasdelcanaly quitar:
el cable queiDlped!a la entrada, los elem.entos de la '
escuadra que patrullaban en la rada de Bizert&. en ·el
interior de las aguas territoriales de Bizerta!comel}
zarQD a entrar en el puerto y en elcanal a partir del ,
domingo 23 de· julio, y desembarcaron refuerzos.
material y suministros. .se .trata de las •unidades
siguientes~ los cruceros' De Grasoe y COlbert.este
tUtimo partiÓ hace &pellas·dos Más; 10sbu.quesesoOlt&,
Malll6-Brézé.· Malgache. Bourdonnais-Kersaint., y
Q,J}!yalier-Pau1. otras unidades que tranSpor~lU1

tropas y mater.iall\tracaron en Eizer~.enla Péeberie.
y en las instalaciones naVllles de Karouba ~osdías 24,
25 Y2"6 de juli~rel Chellff. el Saint-Lools,el L.C.T.
Edic9093. Ell B~H, e1 L.C..T.9095y el Bouvet.

52. Adem4s. después. de haber~e Qes~jlU1o l~ pista
del aer6dromo de Sidi-Abmed. el domingo 23 de¡Julio,
eJPe !,~ 14: y 23horas (I:1orade',ftiQez),lleaaron otras
7 aeronaves Nord-A.tlas con. ref!lerzos pr<)Cedelltesde
Argelia. . , .. . .

53. PaBO ahora al tercer puntO. o Ha, .elde layloJa.
oi~ del eepac.oa6reo~ecino.Despuésdela~~oi(m
del fuego. toda olase deavionelil frail~ses-~, '
~vion~? de reconocbnientQ.boD1~rt,8-1l@.V~ .
sistem4ticamente. sobre toc1AA .Jas 1'egi9D6s <l$Tdnez
a gran altura. •o'a ~uypoca altura.. De ese ~odC,
el espacio aéreo tun~cino ha sido vlolad0m4sde 6~
veces.. ~n tres días des¡¡ués.de¡ le; cesª"i6n' del ~e¡go.
Algunos de esosavi()nes ban ametrl\l1ad.q oboDlbait
deadocomosigqe:!léI2B c!ejulio,alu .2~.30b~rli!l,
COJDo 10 indiqué en nuestro tiltimodebate. elaero
pu~:t'tomilitar,de·Tunls:EIAoiunaf11e"amet1'$ll~;,

~lel .24 de julio. a las 7.30 horfi,s.dosc,"Vi9nes.~2~ .
bomi»a1'dearon la reg16ndeQued:~~a,cercatteSW~~

Sidl.,;Youssef.en la·frOntera~lO"'tul1~o~t"'ilJlqfi·.·
160 kü6metrosde. -la regi6n,de:Bi~erta,¡'s,elª~4a"
julio. a las 6.S0·horas, enAiIlKe~a.aP9Óa~AJi~~l.t•.
al SUl!" deSaki~t..;gidi-Y'oussef.se1anz&l'.fJI1dQsCob'~; .•....
Yl'esUlt!l"eri~UIl!,-'Jit~qhaQtu1.,. . ...'. ';»/: .
54•. paso.ahOra"alcuartopUÍ1tO:lOSinol~~f~'
·terizos. Aprovecm.do,lá agre,si6ncoptra;Bi~:-

\.
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fuerzas franoesQ estacionadasen Argeliaha41dirigid.o
un violento iuego de:i\1'tillerra MCiael terl'1torio tune
oino, particulannente.d~$de lacesaCi6ndélfuego,Cito
los caSQS siguiente~:

.f:) .El 22 de julio a las 23.45hore,sse bizo fuego con
caiiOlles dé 105 mm. sobre la localidad de Remida. en
la delegaciGn d~ Thala. situada a unos 200 1ü16met1'os
'd~ la regi6n de Blzerta; . "

,.l!)' El 22 de julio a partirde las 23.33 horas ~ayeron

granadas de obds de 155 mID. sobre ÜO$ aJ4eas.dél
dist~tofronterizode Ouohtata. en la circunscripci6n
deGh~maou;

~••·.·E125 de Ju1io .los disparosfueron~'sfrecuentes
'y se . dirigieron contrlL numerosas localidades del
Gobierno de Soul el-~rba y del Gobiernode Kef,pro-
v9Ó~d()senumer()Sos incendios en los bosques. A las
'1.45 'boras, en ·el11.1g&r lIam¡uio Ralll1 (distrito dé
CN!ed' .Moslein, .clrcUns~r1p016n ~ .t\iJ1. Drallam)
cayérOll graDadjsde QWB de 155;~Jre81.1lt6herida
una persona. A la810..45 horas, en el lugar lllUDado
:r.f.,z~ia. .(circunscl'ipci6n de. Ka.J.aatSenan) cayeron
granadas deobds que.birieJ,'Oll. a lasper~onas sig1lien-

'. te$;}4o'lulm~ B.enAD,1or, Amllf BenYoun~syAbd!Ülah
J3en Y()uds, elpi'~lDel'o p'a~inente. A las 11.50
hor-.s" e~ el l1.1gaI"Uamado~ed.N~haa (lUstrito de
~C3~ta.oi~~$cJ.'iPQi~deG~imaou)cayero¡'4100
granad1Ut.de,?1Jt\s. A l.as~2 ho~as, ~~ el lugar l1{U1lado
·llaz-l.. (dlstrito ·d~.Ou.led Fedl'a, oircunsoripc~6nde
-Am,Drabam). Ctt.yerOll· 30 granadas de obdEl. Ai~;l~.30
l1or~.enellugarll~ad~ Koudiad el-Press. (distrito
~e~8.iril1.circt~fJCripei6~4~ .AiJ:lBrabim)•••

55. Pero deteqó:éstá elllUDeraÓl6n. SiJahehechoha
< iSidop81'asubi'ayarque no se trata de que se haya
queridopJ:oteger'a las fuerzas francesas que se en
'cOrttl'aban en-la l'egl6n de Bizerta, sinoque se trata· de
intellcioneSmu.chom4s amplias' y peligrosas. Así,el
'25 d~'J~o,un gr1.1po de' vehfculos l,Jllndádosfranoesés
procedentes de Arplla c~61afronteratunecinayfue
'1'eohllz~(f)lOr'eleJ6rclto. tunecino' eneUugarllamalio
~ezáizta.Los soldados.franceses. se llevaron .220
ca1)ezas depilado, y dos ci~i1es tuneoinosdesapue-

-·clerón. Lejos de manifestar eldaseodeacat$rla deci
8i6n del Co~sejo. las tropas aprovecb.aron nuestro
:l'~spewpor esta ~s~lI, d~isi6nparacollsoli~su

~~lf~6nymnPU.!+,la;l!:'•<::(lQS~JQ~opuedeadIi1itil'que
"'~s-é~lotedetá,1 irianet'a ~u 4eo~sl6n,nique en vez ,de
\di~~\ür l!liJ.Jie,sJ6ndel ~esorla deélsi6n 4él0011
"~~J()-~nnt~-:q~e.•. ~'EI~ l~tens~fi~e su~e!Ji~Il~J'a1es
.artiJníiftBl!J-. 'ranlulbe1' l18()ho que la,1!J (lutol"idades

.·t\1I1eclh~ s ' . ld1erBlla ilíterl'Ulllpirlíl cesaéi6.ndel
.JUE}~.~i:#·., 'Q,tto~cedidq,aes~provoca
~#~~s'Y'/~oJitiQ~~ velandó};)Or~que'l'0r~uP81'té.,se
óbserve":eStrictamente la decisi6n del' Consejo· de
.:~~~~::., -,'" .....•....... '. '.'< .•

·i5&.\Y'~guroEj'tiequenos'asiste elderecho, m.e¡tall,hora
>lle~o$"'~d9;evitarl0 peor, pel'o tal Slmaci6n ,eS
,t1i~le!,jI)le ...,:,nOP~edÉld1.11'U·ÍIl's'tiempo •.~stllsitua
\;:c16n.··lle~'.eIf·.·." sl). ,y7·poteQcia.· $l,esta1lidplie'nuevas
'~~II~s'.t;,\lYasconlileC1.1e9~iaSserf'aJisumQ1tteiii:esetiíls

.1
Y"'"5,,'<.. . '. ". '.' ..-"; .

'.""~i¡~:~l ~cÓllséjo' d~' Sf¡~1'1.~ n()Puede-.p~í'q.an~r
~ndlter.enteante el hecho dÉlbJd~ent,.ecón1pré)bado de

:· ...~l&.·f..ta. .a'fJ1.1sQblip.eJ~e~.comOéJ41eJllbi'o
··;.. ·.'~fJ.rg81Ül!acI6ny.·m_iemb~·Ji!8rrnanente ..·.del.COn-

.eeJOaOpinamoB que éste tiene que tomar. "debida nota
del incumplimlento·,segGn dioe ~resamen~e el
Artículo 40 de la Carta. El ~~l:1eJo~ebe adoptar U1'I&
accl6n en61'gtcG.para ~e se ejecuten sus decisionese

58. P;Jl efeoto, ai lasdecision6$:<:lConsejonoobUgan
a las' grandes. naciones, cabe preguntarse entonces
qu6 protecoi6n tendrh las pequeiias naciones. Por su
parte, mi Gobierno nQ dejar' de prever todas las oon'"
E\eouenoias que entJ.'aila laaotitud ~egativadelGobierno
franc6s. Nopi. toler,1U'ya mis laoaupaci6n oontra
su volunt'"' de una parte de su territorio. oaupaoi6n
inoompatible con la oondioi6n 4e'T4nezoomo Estado
independiente y soberano. Mi Gobierno estima que ha
llegado elmomento de dar a este problema .una 801u
oi6n definitiva.,esperamQS que el ConseJode Seguridad
nos 46 esta soluci60. .

59. Estamos oOnvénoldosdéquesielConseJonolore
suelve r4pidámonte, este problema continuart sludo
causa da incidentes y una amenaza grave para la se
gutlda.d de Túnez. El ejemplo de la.agresi6n perpe
tl'ada contra TdDez desde el 19 de julto no puede s.1no
l'eforzar nuestra legCtima resoluci6r. de liberar a
nuestropa!sde las tiltimassecuelnsdelcolonialismo.

:~. ... .. .

GO. El1'iltimo balance proviSiQ~al de la agresl6n
fl'ancesa contra Bizertao que abarca 24 horas, es tan
9610. una llust!'aoi6n dolorosa de lo que para Ttinez
puede' ser lapresenoia de fuerzas militares extran
JeraliJ·sQPl'esu territorio; 812 muel'tos,l.155 heridos,
639 desaparecidos aprisioneros; ademls r daños m&te
riales"'mllY importantes oca.sionados deliberadamente
alas instalaciones industriales, sanitarias y cultu
rales, a 'losdepartamentos administrativos, a los
medios' de commucaci6n, a las redf:'s eléctricas, y
telef6nicas y al servicio de abastecimiento de agua. '

G~•• "onviene Seft81uel carteter .cruele inhumano
del' com~Ol'tamientode las tropas. frances.as, quienes
han. manifestado un desPrecio total pol'el derecho de
gentes, particularuienteelprOlDulgadopor las conven-'
'ciones de Ginebl'a, Yse handedicado slstemlltlcamente
a matar 'el la pob.aci6n. ciVil Bin pe,Ñonar nii1os, an
cl!UlOS "J muJeres. e incluso ban llegado e. matar a
sangre frf'aa sus prisioneros. De este modo, el 20 de
julio detuvierOrta p81'tic1.1lares en Menzel...BoU1'guiba
y los c9nd~Je1'9Dalint~l'iorde labase.,Aldl'a ~iguiente
los militares franceses entregaban a las autoridades
tunecinas 150 cad4vares e incluso anteayer nos entre
garon,130 cadivel'es,. la Q1&yorf'a de ellos ~vra con
las manos atadas.a,la espalda.

G2. Loa observadores extranjérosque 'se-hallaban en
los lupres.p~dieroll.~Q.mpl'obll1'ad~m~s; que .la II:'fIl
l!laY~J;'ra delQIiJ· clUi'~refJ de ~IVlleS teQ(an granc!es
bi'riciás,oCllsiónadas 'poi tiros~que~~1'0pa.Fam~lias
-en~á:l'~.·4an.sidQm1.1er~.NtunerOSáS.. Víctimastuvie
,ron.unaID1.1erteihÓiioll>le, CJUe~ad8s vivas pOr el
nap~lm;auQitueÍóniegue 'la de~ep.ci6n·frailees•• ltn
delegac16n tiene a disposigi6nde los miembros del

,Co1iseJ«>.;!ótográftasde las.·vtotimas del.náFaIm•. y una
fotografía'del'Qadlver de un tuneqino que .• sobn. su

'pechollevQ. tra~~o con unpuílallao1'Uz celta. símbolo
delmovlDilentodeextrernaderechafrancGsl1alnado

· "Joven NacI6n·.EstosaoCUMentos estlnadisposic~
· liél.ConseJo.

"-"':'-,~:\:"'- '.-:-'::'"-<:.:'>' '., - - "" -~: ,- . ','.' ,,';' , ,'~'

· tjS.. , Tettgoibm1biEn.c¡uaseftalar los gravasobst~s
que los militares frt' ··.oesesoponenalasactivicladelj
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del serviolo de sanlckd y de la Media Luna Roja tune..
oina: ambulanoias ametralladas, destruidas-'O i."lcau
tadas;pereonal 8IUl1tarlo herldo, bramles con ei
8tp.ode la Media Luna Roja arranoados, y enterra
dOl'es ametrallados mientras enterraban a los

· muertos.

64. Cabe pregunta1'se si eran éstos verdaderamente
10B objetivos que sqGn el comunicado del 26 de iuUo
se habían propuesto las fuerzas francesas desde el
19 de julio de 1961.

65. "Mi Gobierno eetl resuelto mls que nunca a
terminar con los enolaves que el Gobierno franc~s

· mantiene en nuestro territorio oontra la voluntad de
. nuestro' pueblo. Esta presencis. extranjera en nuastro

suelo nos ha sido impuesta y no tiene ningún fundu..
mento, Jurídico. La presel~,"la de ~erzae franCesas,
tanto en Bizerta. oomo enlá-zonameridional,es ilegal.

66. En el canje de cartas de 17 de julio de 1958
[S/4869), el Gobierno franc~s se comprt)meti6 a no
"mantener en territorio tunecino mlefuerzas armadas
que las que ya se eneuentran en 61 en virtud de
acuerdos negociados entre los dos Estaaos".

67. Por consiguiente, y envistade lasituaci6n actual,
ia presenoia .en Bizerta de fuerzas frsnctlSas 8111 nin
guna, base contractual y en oontra de la voluntad del
pueblo y el Gobierno tunecinos conatituyeuna violaci6n
del compromiso oontrafdo por Franciadenomantener
fuer'zas sino de acuerdo "on TCinez. El Gobierno tune-
cino no puede admitir la tesis franaesa de que las

. ~ ~ngta1aciones milltares situad9,S en la provincia de
Bizerta estAn incorporadas definitivamente a un sis
tema d$ defensa determinado. Bi2lerta, repito, es en
primer lugar parte integranto del territorio tunecino y
sobre ella se'extiende la soberanía tunecina y s610 la
soberanía tunooma.
68. Otro tanto puede decírse de lazona fronterizadel
sur, ocupada por los franceses en violaci6nde los
tratados internacionaltesque cité en el61timo debate.
~aa zona, que TGnez reivindica inmediatamente, estl
dellmitllda,por la' ConvenciSn de 1910 concertada entre
Francia y'i'urqufaY y por el Acuerdo franco-libio de

· 1966.!/ ooíno parte inteírante del terrltorio tunecino.
Ya tuve la ocasi6n de precisar aste punto hace unos
cU'as.i:sta Questl6n es, por tanto, ~otalmente in
dependiente del problema sahariano,qu! T6nez re
solver!, con el gobierno de una repG-blica argelina

_ independiente. '

69. La cuesti6n que hoy planteamos -es en realidad
una cuesti6n sencilla que no debería haber dado lugar
a un litigi~.se trata nada mle de aplicar Un liCUerdo
concertadopreciBamente para deterlllinar el trazado
de las fronterás y evitar posibles controversias o
divergen(,~as. En virtud -de este acuerdo, la frontera
de Tdnez P81't~ del moj6n 1 y termina enelmoj6n
233,que se halla en un punto situado 15 ld16m.etros al
sur dél paralelo de Ghad8m~s, en el lugar llamado
Garetel;';¡I1amel. Los m.ojones existen 1 figuran en el
mapa anexo al Acuerdo, firmado por todos los signa
tarios.Siempre hemos opinado que sería ridl'culo
batirse por una cuesti6n resuelta de antemano.

JI <::OllY8llCl6n relativa ."fronlm'llencre la RepllC1ade 'ronez y el
,vua,.tG de Tri'poU. fimilldoen 'nipoli .. 19 da mayo de 1910•

.JI NaCd... lJnIdu,Tm!ill Seri.,voL 3OO,1958.1.'No< 4840.

70. De est.a primera parte de mi exposici6n se des
prenden l6glcament~ algunas conolusiones que me
permito subrayar !l que se refieren a lavez al incum
plimiento por F.rancia de las medidas provisionales
adoptadas por el Cons~jode seguridad y al fondo del
problema que es objeto de la petici6n presentada por
TG-nez.

71. Respecto al incumplimiento por Francia de la.
resoluci6n provisional S/4882. no se puede dejar. de
comprobar, y el Consejo estara. conforme con nosotros
en qUe, con arreglo alArtfculo 40 de la Carta, ha habido
un gra.ve incumplimiento pOl" p!ll'te de un miembro
permanente del Consejo cuyas responsabilidades nos
pa~ece que deberían estar a la altura dp su facultlld
de veto. El Consejo debe sacar las conclusiones del
caso, en conformidad con la Carta y con los prece
dentes en siroaciones anllogas.

72. Por nuestra parte, si bien en las primeras horas
de la cGsaci6n del fuego ordenada por el Consejo nos
pareci6 G-til establecer contacto >oon las autoridades
locales correspondientes para fa..~ilitar la ejecuci6n
recíproca del retorno de todas' lag fuerzaS armadas a
sus posiciones iciciales, ahora \jse contacto'ya no
nos parece necesario. Por nuestrapartehemQsejecu"
tado las obligaciones emanadas de las dos medidas
provisionales' íntimament0 relacionadas entre sr que
figuran en el plrrafo 1 de la parte dispositiva de la
resoluci6n S/4382. No queda sino ver que Francia lleve
a cabo el reUro da sus fuerzas armadas a las posi
ciones que ocupaban anteriormente, de acuerdo con
los términos de la resoluci6n y no de aeueroo con los
términos de la 6ltima carta de la delegaoi6n francesa
[8/4897], o sea, "'gl retorno a una situaci6n normal-.

73. El retiro de las fuerzas armaclas de Francia a
las posiciones que ocupaban anteriormente significa:
prim0ro, evacuar todas las tro,as - paraCaidistas,
legion6.!'ios, marinos y otros - que, desde el prin..
cipio de la agresi6n el 19de juliode 1961, han desem..
barcado en el suelo tunecino; dicho de otro modo:
evacUaoi6n de los refuerzos traídos desde esa fecha;
segundo, evacuar de la babía de Bizerta y de las
agunas te!'!"itoriales tunecinas todas las naves de
guerra o transportes de tropas que desde el 19 de
julio d~ 1961 se encuentran en las aguas de Bizerta,
sea para desembarcar tropas o material. sea para
una acci6n mUltar; tercero, evacuar todos losaviones
mUitares, de eaza, de bombardeo o de ,transporte de
troPas que' desde el J.'9 de julio de 1961 han efectu~o

en Tlinez incursiones o han lanzado paraciUcfi.stas o
han aterrizado en suelo tunecino; y, cuarto, l'etirar
todas las fuerzas armadas francesas ... tropas,

; marlnós o tan4"es -que desde e119 de julio de 1961
sal~eron de las instalaciones' o dé las naves de la
regi6n de :Bizerta en que S9 encontraban antes de que
comenzara la. agresi6n. .

74. Estas medidas, que corresponden a la Golca
interpretaei6n l6gica de la segunda parte del plrrlifo
1 de' la reBoluci6n S/4882, no perjudican enn~.

naturalmente, y como 'lo dice elq)resamente elArtículo
40 de la Carta, los derechos, las reclamaciones o la
posici6n de las partes interesadas. Su eJecuci6nln
mediata y honrada no puede perjudicar' en nada el
derecho de Ttinez, como Estado soberano o indepen
diente, de exigir la evácuaci6n definitiva de todas las
tro¡ms francesas de todo el terrltorio tenecino.Vol-
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viendo a esa decisi6n provisional del Consejo, TGnez,
pequeilo. pats independiente y soberano, pero tambi~n

Miembro de las Nacione,s Unidas,la ha cumplido leal
y rlpidamente, y E'lspera que el Consejo de seguridad
est' a la altura da.las responsabilidades que le in
~D\ben .en virtud de las disposiciones pertinentes de
la Carta en materia de agresi6n y de mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales.

75. Se ha sostenido con argumentos jurrdicos perti
nentes que el ineumplimiento de medidas, sean pro
visionales o definitivas, que haya decidido el Consejo
de Squridad, constituye en st un caso de agresi6n.
Noimpon~al Consejo,por elmomentounaargumen
taci6n jurídica al respecto; el lado polnico de la
cuesti6n me parece actualmente mls ÜIlportante que
su aspecto jurídico.

'76. Actualmente, y tras el comunicado de Parrs del
26 de julio, nos parece muy dif(cU n~gar que desde
el 19 de JuUo de 1961 TGnez ha sido vCctima de una
agresi6n armada, premeditada y continua de Francia.

77~ El Consejo difícilmente podrl'a eludirlas raspon
sabllldades que le corresponden a este respecto en
virfud de la Carta. Ciertamente nofaltan'precedentes.
Recordar~ s6lo los queTGnez ha conocido desde que
ingres6 en las Nacio~es Unidas y particip6en sus
trabajos•. Se puede cite\!' el precedente del Congo,-'
respecto(1el cual el Consejo, ante una agresi6n deli
berada y,segO.n se dij.o~ provoóada,adopt6 medidas
enél'gicasy directas parala evaouaci6n.de las tropas
~lgí.s del Congo. Me complace recordar sobre ese
partic11lar que algunas ~e sus decisiones fueron adop
tadas conlosvo~s afirmativos deladelegaci~nde los
Estados Unidos y la delega.ci6n dala Unl6n Soviética.
Recordaré- el caso conocido y aun IÚS c8,1'acterístico
de la. euesti6nde.Suez en octubre de 195$, en el cual,

, . a falta de d"isi6n del Consejo de 8egUridadclebido al
·usodal veto. la Asamblea General ce~"br6 UD'~r!odo
ext:raordiil~i(). de sesiones y tom6decisioneseficape~

.omenandoelretlro'de 1&$ tropas extranjeras que

.babían invadido a Eglpto.Meesgratorecord8,1'asi~is-
·Dio laposici6n .andlogaque en la 'votaoi6n sobre ese
asunto adoptaron .1adelegaci6nsovi!ti~a y la de los
Estados Unidos de América.

78:' ·.Sébi.~ ~enopuedelulberi~fladabS911ita.~Pt:re
.'!JI). oaS().1 o~p'pe;rp ,tile. parece.1D\Ilillffcl'~~ller

. ";'·'l ..ciue.J.aopinj.6npa1)~ca lO.l\~l)te0' ~e baJ¡1U,la
'- .difereJióilli~senCfaleritre;los elelP.en~!Jd~lB.ape.~6n

. co,n~ll'~ezy ll:)s de la,agresi6nde queapabade!iler
.o1iJef.()~ei~"Eitt. esta-ra~ PQr ....JJLcp~elP1'bl9
·,~9Ib,Oe~",,~~emeDte-ciu.e·elCoñ,ee)9:~~"
':.~~~;ft.#."~. ~~'i6~~.~c¡U,eJ""'~ovf()oo
,.jma.~lii~'~v·POr,~l·Ulo\IIJlp11mJ~tO..d.e·1a.
,~~."p.~~8f~,e~'l.\ue ....et·~Qils'ejQdeQICn~en.1Ri
~S01~oi6nide122de jullo. ". .

'.•'7$.~:1!&.~lIí1d9'PO:r,Jilt4mo al fondodo~&..~es~i6Ilobj~to
,'«I,e ~.~~"U9ci.,: i~~A#J ',~e'imi Go~le:rn~~; e'l~f?»!eJJ1a
.~~,~~el:'m_c~1)~9~~o.;,T\l~J,a,.Qpq~i~ de
·~J1~~l~.de,~8.!IJei1~YOQn,tQ4&.la~JUID~~i~n
nece.~Q~·JllQtiYO<Je,l •.• p;rel3elltapi6n~.,n~est:ra
'~01lcitU&l<el'21 de ,jJJli.ó."Vol~r':Íl~eferirmeá,'l~i
.,i~.;j\l,¡jO,9~.el3~9:~ell·etQuJ:sqC1elp~~s~~~b&.t~~,~a
.posi"i~J1de/tdrle~ .. no se,'~'iD1Od1fléIl4Py,se •• ~s\tUle_<Je

-.•.::~;;~~:~:;::~;~'e~i~l~b:¿;:~~~:
8

plCoito y l.'ogular. En el tUtimo oomuniolldo que acaba
de salir hace como una hora en Parrs figura una nota
a este respecto. Ttinez, Estádo independiente y sobe
rano .desde el 20 de marzo de 1956, tiene derecho a
pedir la salida de esas tropas en cualquier momento
en virtu~ del principio inherente a lanoci6nmismade
soberánra. T6nez ha pedido amistosamente, mds de
una vez, este retiro de las tropas~Lohizo olaramente,
por ejemplo, en la" solioitudque present6 al Consejo
de Seguridad én febrero d~ 1958 con motivo de la
cuesti6n de Bakiet.:stdl:-Yeusset. Del canje de cartas
del 17 de junio de 1958 se desprende que Franoia
adquiri6un compromiso ofioial en virtud del cual
no se .mantendrCa ninguna tropa francesa salvo en
virtud de un acuerdo negociado entre los dos Eatados.
Este acuerdo no se pudo concertar en 10 que respecta

·a las tropas francesas que permanecen en laregi6n
de Bizerta. El Gobierno de T6nez ha agotado todos
los medios amistosos con miras a iniciar negocia
ciones con el Gobierno de Francia para determinar
los m'todosy los plazos de la evacuaci6n de estas
tropas de la zona de Bizerta, por cuanto el Gobierno
de Francia se hÍ1 negado constantemente a admitir el
principio mismo de esta evacuaci6n~La agresi6n de
que Ttinez acaba de ser víctima subraya. suficiente
mente el peligro que constituye la presencia de esas
tropas Para la seguridad del propio T(mez y para la
paz y la segul'idad internacionales. Esta· agresi6n
viene a ~6for2lar aGn mda la pt)sici6n de mi Gobierno
cuen40 exige' que las tropas francesas. salgan

· definitivamente de todo el territorio tuneoino, tal
com9 .se define de modo. inoontestable en aeuerdos
internacionales.

80. Siento que ,miinter,enci6n haya sid\') algo larga;
he te~ido queexponerc~aramenten1iestra denuncia y .
me permito pedirle, seilor Presidente,queme autorice
a tomar nuevamente la palabra, si hiciera falta, para
dar·m!sam~nos.detal1eso explicaciones. Nos con..
tamos entre los que creen y contiikaan creyendo que
en este mundo turbado rio puéde baber justicia mien
trasexi.!ilta. t!Ila verdad pal.'a nllestros .. amigos y otra
pars. núeet1'os .. 8.dverslirios, como se dijo solemJÍe-
mentecc.l motlv.> de la .crisis a que dio lugar la
cuesti6n de>...é~.

81. EI-PRSSII>ENTE:iu r~presentantedeLiberta
bápe~dolapal&brapar&.unacuestl6~deorden.Tengo
al'agr&dode·~cmced'Í'sela. ,. '. ,

82.Sr.:BARNES,(LilJeria)(tr~w:ddo ,delinglés): ,Al
·plante~"el3taQUeetl6n deordenqulsiera, en primer
JlÍgar.,~:r,~sflrmi:proft1n<J~rec()llocimientoy el de
!riiqobiern<>'al,Secretaricaeneralppr i1abe:ráceptado
c().. desint",~sy',prOJlti~d, la;tnVi,taqi~ll<Jel Presi<Jente
,<Je1i(Qtez,. aql,le :V;i.sl~araese,l1atl3.qJje_eIX;l()S.queel;Jta
lilvt~i6.~;YIiu.aQ~t~~6nierAA eumamellte apropiadas
.pcl'q1le:illiD;vi~i~ .•.tental!610 .po~o~jeto.per~tlr.un
,ill~r.R~Qi,()':dil'ectoy ,per'()Jl~·deopb.'lion';sentre el
Pr,~si~n.~'·de ,~ez ..,.el; ." ~ecreÍiu'io, ,Gelleral.y 110

·~eriJ~Y:ec.es.~ele..~~en:<Je,J~ ~lÍc;lliti6n POr el
q91l~ejodeSegqri~~~,Oéint,tn,0.s.' qUe.·.·~a.vt~ltad~l
Secretaripi;~~ne:r~ .,est4.$J,l~1'D).0~a .• C()n.·.a pr0fwtcla
dedicae16n .a •. 18. causa del&. p~zquehacaraéterizado
el.c;l~!J.e~pt!'~0(1~8I1s~c.J9~e!5 •....~"PtUud ... actual
vu~lve,'.:~'m9~~l'lq'',~u lpip~cj~dad f: •. f¡j~;(3ºnQl8llqla" :
C()~():~~iO,r,t-.rip,a)~~Uq~::.I',~f)~;o.J,lal•.~~IilJ~ j
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naciones amantes de la paz sin duda aprQbar'n su
actuaci6n en esta crisis. ......

s8. Estoy seguro de que el Consejo, al igual que mi
delegaoi6n, desea que el Secretario General haga una
declaraci6n sobre suvisitaa T(mez y,porconaigulente.
con todo respeto pido, seiior Presidente,que se ruegue
al Secretario General que formule ahora unadeclara
ci6n. Confro en que el Secretario General estar'
dispuesto a hacer~o..
84. ~l PRESIDENTE: El representante de Liberia
ha expresado la conveniencia de que 'el Consejo
escuche una declaraci6n del SecretarioGeneral. Tengo
el placer y el honor de rogarle al Secretario General

. que manifieste su voluntad de hacer esta declaraci6n,
'que segunmente tendr4 una extraordinaria impor
taDcia para el Consejo.

85. El SECJ,mTARIO GENERAL (traducido del in
gl~s): Me es grato accec'er a la solicitud del. repra
sentante de Liberia:Esterepresentanteha.mencionado
que hice una. breve visita a Tt1nez hacepocos días po:..'
invitaci6n del Presidente de ese país. Llegu~ a Ttinez
en la tarde del lunes 24 de julio y sBl! eu la tarde del
jueves 27 de julio, o sea, ayer por la tarde. En el
curso de mi Visita tuve la oportunidad de sostener
ampl1~s conversaciones con el Presidente Bourguiba
y con altas personalidades del Gobierno de Ttinez.
Créoque usted, señor Presidente, y los miembros'

. del ConseJo,sé daran cuenta de que el car4cter de'
esta visite.. que hice por invitaci6n del Presidente

. Bourgu.iba, Y la reserva que naturalmente estoy
I>bligP'do a guar.<iar respecto de una cuesti6n que
tiene ante sí el Consejo de Seguridad, imponenlfmites
al alcance de mi respuesta a la invitacl&1 dei repre
sentante de Liberia. Sin embargo dir~ lo que estimo
que plledodecir por el momento.

86. Como la invitaci6n del Presidente' Bourguiba y
mi respuesta se han distribuido como documentos del
Consejo de Seguridad [S/4:885], el Consejo habd. oll
servado que el objeto'de la visita fue definido por el
Presidente BourF1ba como un cambiode impresiones
directo y personal sobre los sucesos ocurridos desde
que el Cona$jode Seguridadaprob6la resoluci6n
p~ovisional -el 22 de julio. El Consejo recordarA
tambi~n que en mi respuesta lndiqu~ que el problema
de fondo - al cual,se puede considerarque se refiere
elplirrafo 2 de la parte disPOsitivadela. resoluci6n-

"""se hallaba, en i'J1i op1n16n, fuera ,de mi competencia
personal, habida cuenta de' Q'.1e el ConsejoseSegurldad
seguía conoeiendo el problema. Por consiguiente, el
alcanoe y el carActer de mi visita se precisan ol9,1'a
~ente.en esos dos documentos. IndependientexnentedEll
hecho de que' el Secretario Genel'al tiene'natural1J(ente
el deber de ponerse a di~posici611 d~lgoblernodeun
EstadoMielillJrosié;4teéQonsidera neoesari0un !'Jon
tacto personal, mi ,aceptaci6n de la',lnVittict6il es~
dentro del maTCO de los derecliosy las obligaciones
delSecretario General, ya que ' el ArtCeulo 99 de la
Carta leautóriza a que llame. la atenci6ñdél·Consejo
de8eguridad'hacia QUalquieras~toqueenauopini6n
pueda poner en peligro el manteniJD1,ento de la. ,paz
y la seguridid'1nternacionales.yes evidente';quelas
obligaciones emanadas de este ArtíóUlono,pueden

.cumplirse ,a .menosqueelSeoretario ,~neral.en

caso de necesidad.:.... formai'f:íé unaopini6n,pe~

-9

sonal sobre los hechos pertinentes 4e la situaci6n
que puedan constituir.tal peligro.

87. Las, entrevistas que tuv~ en Tt1nez y el viaje que
decid! hacer a Bir.&rta estaban completamente dentro
del marco de las funciones que acabao de indicar.
Tuve la oportunidad de obtener del Jefe de Estado y
de sus colaboradores una exposici6n completa de sus
opiniones sobre la situaci6n y sus problemas, par
ticularmente respecto del cumplimiento de la resolu
ci~n del 22 de julio. Asimismo, mediant~ -la observa
ci6n personal, pude darme cuantade las circunstanoias
relacionadas con el c:mmplimiento 4e la resoluoi6n.

88. ,Sin aswnir por supuesto la funcl6n de mediador
- para la que evidentemente no podre servirde base
n110s términosde la invitaci6ntunecinan1la :In'ritaci6n
en sí - pero /Jon la intenci6n de hacerme una mejor
idea de las dificultades conque se ha trnpezado para
establecer un contacto directo entre las partes, difi
cultades posiblemente de!>idas a ·la falta de comunica
ci6n, tom~ la iniciativa de expresar al GObierno
franc~s el deseo de que me comunicara su 0pini6n
acerca de las cuestiones so:t>:re la c.ualesya habfa
conocido el punto de vista tunecino. La carta que con
ese fin dirigí el 25 de julio al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia se ha distribuido entre los
miembros del Consejo de Seguridad junto con la
respuesta del Ministro [S/4894 y Add.l,secs. I y n]
y, por lo tanto, no es necesarie que me refiera en
forma m4s detallada a este aspecto del,asunto.

89. Como se allbe, y como se desprende tambi~n de
mi carta al Ministro de Relaciones Exteriores de
Francia. no .se ha dado pleno cumplimi.ento todavía _
la resoluci6n que el 9onsejo 'de Seguridad apr0b6 el
sAbado pasado. Es verdadqú.e se' ha establecido la
cesaci6n' del fuego. pero no parece haber conducido
a una inmediata cesación de todas las acciones que,
en virtud de tal cesaci6n del fuego. deberían quedar
prohibidas; ni tampooo significa,' como sabe el Con
sejo, que sehays" atendido íntegramente al pedido ,del
Consejo de que lás fuerzas armadas, regresen a las
posiciones que ocupaban anteriormente. '

90. ' En vista de que es necesario coordin.ar lasmedi..
das que, deben ,tomar ambas PUt8E1' seiwl realizado
dive1!sasgéstion~s para estableceruncontaotc) en~
las, dos p~es antes de dar pleno efecto a ia resolu
ci611. Las dosdelegac~ones'm4sd1rec_enteafectadu
se han referido a esasgé$tlUnes."El, C()Dsejo sabé,
desde luego, que hasta elp"sente tale!3géstfoneSJlo
han t~~ido 6Xito. Lasituaci6n 110 tit:lnepreqeden.te.lo
que,qlldzas e~qae ,en parte las d!tl(]Íd~sc¡\\e"
sursPdo• Puededebers~enpai'te,CoD10Jal()he d1~' a,.
una falta de comUnicllCi~n. P~rp hitervieneQ.c;mestíonelJ
de fondo respecto' del lugar•en que seba de efectuar
él'contacto. yquizts taníbiénrespectodelobJetiVQde
éste. Como he diCho, a las partes. meparepeevidellte,
habida cuenta: de la reBoluoi6~y.de ,los ,PrillCipios '
géueralesde la C8.1'~a, que ,el objetivo,d~ talcpntacto
debe ser ,~,C)oordinaci6n de las me4idas,necesarias
Para,~ cumPUDiielltc) ,a 'la resoluc16n. y qUe lIl'fija
C)16n ,de cc>ncJle>iones 'de'be' haCerse te'niendoen 'cuenta
JáSituaOi6n)\lJ.otcU<l&eidetéílte•.' "', ."',,' "' .,", .

..,91.,;p~rob.eJ'~i6nproPiap~edooonfi~8.1';e~~1l0
'yabien,'conoeid04e"lapresenC)i~.enelmqmellto,~.,mt

,visita.,de ,untdaclesll1~t&u'elJ..francesas·¿•. ~a'ciJ!li&4
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. de Bizerta y, a una distanoia bastante oOftlliderablede
Biserta, en laoarreteraprinoipal a TGnez; enla oiudad
misma obser~ varios tanques franoeses;, la mayorta
de las fuerzas que vi eran deparacaidistas franceses.
Porhllberlo presenciado puGdo también confirmar que
esaS fuerllas, en el momento de mi visita, ejercían en
la ciudadfunoionesde mantenimientodelordenpdbUco,
funcioneS quenormalmente correspond9n a los órganos
del ,gobierno soberano.

92. Respecto a los hechos de'!a situaoión. quid.deba
agregar que de los testimonios recogidos en el curso
de contactos personales - testimonios que t9ngo
razonea para considerarlos fidedignos - parecenoon
ftrmarq\le después del momento de la cesaoión del
'f1:lego han ocurrido ~bién actos dlftoillnente compa
tib!.:Js con el prinoipio de la cesaoión del fuego, y que
~n estos aoto~ haparticipadopersonalmilitarfrancés.
Sin embargo. debo repetir que. oomono tengo informa
ciOO de fuente franoesa sobre estasmismas cuestiones.
la expOsioión que formulo debe apreoiarse oon esta
reserva.

93. No ,me inoumbe, formular ning6n juicio sobre la
situaci6n .ni .desde el punto de vista de los riesgos que
plledeimplioar una ruptura de la cesación del fuego
en Ca,so de que ocurra un incidente. ni desda el punto
de v!sta de la resoluoión ni desde elpunto de vista del
dereQho internacional. Estimo que debo limitarme a
una eXp.>sioi6n de hechos y oonsidero que es· a los
miembros del Consejo de Seguridad aqulenescorres
pande form1,1lar .observaciones y sacar oonclusiones.

94.Én ,vista delprop6sUo que tiene la presente
reunión,del Cons.ejo de Seguridad, y en vistatambi6n
de .miinte:\'Pretac~6n ,de las limitaciones de la com-

.pe~iJ.cia 'del Seoretario General, en la fase actual de
los trabajos del Consejo. me he abstenido natural
,mente deaborc)ar la cuesti6n de fondo mAs amplia que
iJÍterviene' en el problema.

,95. El.p]lESmEN'l.'E: Agradezoo 'al SecretarioGene
ral SG imPor~te declaración y tengo el agradode dar
la palabra al representante de CeDin.' ,

~6•. Sr.WIJEOOONAwAimENA (CeUb) (traducido
d,l~glés): ~erohacer constar que ná delegaciGn

,. ~CJce'eJi lo que vale' latbDCi6l1queha desempeilado
"el:$éQretarióGenéral.al ponerse a ilisposición del
•Pioes!dente de TtilÍezpara llevar acabo.un intercambio
lfeop1gi()iíea~rectoypersonal. Hub!~ramos deseado
,clu~.\lS. ·níi~D18.01aSe de contacto fuera posible entre
'el Secretario aen.eraly las autOridades francesas.
'c::u~~sClU1~ra~~.tlie1"aiJ.. !as posl,,~ones'oficiales, un
'COiltacto'per.SOfi81 'siamprehabría sido de gran ayuda
pua' todas las pártesiDteresadas.· '
"',', C-, ',~, ,',_ ""_,' .' • • • • _ _'. . ,.., •

9't•. Sentimosprofundamente· qUe no se bayarecono
oidoeste:hecho y,queno se haya aprovechado la titil
iniciativa,del', Secr.etario ',General de buscar ese con-

itla(l~})erJlODal. , .' ".,., ' ,.. .' . ' . " " ' •
:;,~,,\L~'q~tll;d~"~~::géJulio de,19.81[s'/48~6yAdd.1Y2]
,J•.~,p~r. ,~9,E~~!Js ~~~lIibrps ,d,e ~~. Naciones
,',trlllélaS )' 1&:Blmpatta,y'.elapoyoqu~~tl)s:ot"os.han
expresado:por el contenido de •esa cártason prúeba
:'~te~Ja'aotttud.cleJaoplDl&.plblloamUDdW.
'f'~Í'e''esta;;Cuesti6n.,Por'con81guiente.'silaopini6n
'0pGblioamun,d1a1,'cODst1tuyeuna·verdadera,guta.como

debe serlo para los que vivimos en el mundo aotuale
no podemos dejar de prestar atenoi6n a ~!& opini6n.'

99. SegGn tenemos entendido las fuerzas armadas
tunecinas se han retirado alasposiciones queocupabu
anteriormente pero las fuerzas frucesas permuecen
en los puntos a que han avanzado. De acuerdo oon el
deseo que tan frecuentemente haexpresadoFranoiade
lograr una soluciÓn amistosa y lJaoftioa a la presente
controversia, esperamos fervientemente ~e Francia
adopte sin mAs demora las medidas necesarias para
facilitar la inioiaoión de las negociaoiones oon miras
a una solución pacftioa de la presente controversia.

100. Deseamos hacer a Franoiaun llamamiento espe
oial a este respecto en inter~s del mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales.

101. Sr. MOBOZOV (U1li6n de BepdblloasSooiallBtU
Soviéticas) (traducido de la versión francesa del texto
ruso): Han pasado apenas seis días desde que el Con
sejo aprobó una resoluoión provisional en que pedía
a Francia la inmediata oesación delfuego yel regreso
de sus fuerzas armadas a las posiciones que ooupaban
anteriormente, pero observamos hoy que Francia ha
anunoi8do abiertamente que est! haoiendo oaso omiso
de esta resolución.

102. En su continua agresión armada oontra Ttinez.
el Gobierno francés ha llegado incluso'a repudiar la
declaración que hizo aquí mismo el 22 de julio. con
arreglo a la oua! Francia respetaría lapetioión de
oesaci6.~ del fuego formulada por el Consejo.

103. He aquí nuevas pruebas que apoyan la declara
ción del representante de Ttinez, Todo!iS los miembros
del Consejo recordar.4nqueen la962a. sesiónel repre
sentante de Francia dljoque su delegación se absten- ,
dría de partioipar en la votación sobre el proyeoto de
resoluciÓn. aprobado despu6s en la misma sesión.
porque hacía tiempo que lapropia Franoiahabíapedido
ia cesaoión del fuego y~ por lo bmto. sería paradójico
que votara por esa propuesta.

104. Todos recordar4Ji'también que al pri~cipiode la
963a. sesión el representante de, Franoia dijo las
siguientes palabras (que tambi~n hacitado el represen~
tante ,de Ttinez): "A raíz de la decisión adoptada, esta
mañana por el ConseJo. el Almirante Amman.coman
dante de ·la base de Bizerta.. recibió instruooiones de
ponerse inmediatamente en, contacto con las autori
dades tunecinasoon miras a: primero. establecer la
cesaCi6n del faego a la brevedad posible•••" Al igual'
que el representante de, Ttinez, .subrayo las palabras
"A raíz de la decisi6nadoptadaesta mañana".

105. Esta oircunstancia. junto con los hechos que
aCiabo 'de recoroa;.., mllestraB clarainente que en 1&
se.i60 d~122 de lulioFrancia, indi06 su intención de
atenerse a .la resoluci6ndel OonseJo.por lo menos
en le) que.respecta al prlmc¡,r punto. que se refiere
á. la inm~ia,tacel!!aoiÓn del fuego.

lOS. 'D~los'dOcumentos distribuidos· entre los
miembros del •Consejo, se.· desprende, olaramente hoy

. que FranCia se niega a dar cumplimiento a esadeoi
si6n,por lo que pódríamO&.quiz!s haber dejado de
reóordar 'esasoircunstan~i.as.,~ülembargo,,l. dele
gaciónsoviéticaCl'eequeoonviene recordarl,assi se
,quiere 'comprender por QU6y oómo Franciaila em
pleadolos,seis dtas:tr.scurri~o.lniesdeque~1 co~
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88jo apr0b6eAresoluol6nparatraernuevoarefuerzoa
y para preparar e intenslfioar sus aotos alresivos
oontra Ttinez.

107. Pasemos al oomunicado del Gobierno franoAs
de fecha 26 df.¡ julio de 1961. ContrarilU11ente a la
posioi6n que Franoit!. adopt6 en el Consejo el 22 de
julio, en ese comunioado no se enouentra rastro al
guno de la tesis de que Franoia, al ordenar la
oesaci6n del fuego, obraba en oonformidad oon la
décisi6n del Consejo. He ah! un importante pasaje
de ese oomunioado que. aunque ya se ha oitado aquí,
oreo indispensable leer una vez mAs:

"Una vez terminadas en la tarde del 22 de julio
las operaoiones que biza inevitables en Bizerta la
acci6n tuneoina, el Gobierno frands bizo saber
que habta dado las 6rdenes neoesarias para oesar
Inmediatamente el fuego, salvO nuevo ataciue de
parte de elementos tuneoinos." [S/4894 y Add.1,
seo.D.J

108. Por oonsiguiente, incluso.en 10 que se refiere
a la oesaoi6n del fuego en Bizerta, el Gobierno francl§s
deolara ahora - el 26 de julio, y lo mismo ayer y
hoy en los documentos que hemos letdo - que no se
ha atenido a la decisi6n del Consejo. ¿C6mo explicar
este cambio radical de actitud en el curso de los
seis illtimos dtas? No es difícil comprender ei objeto
y las razones de este comunicado. Al igual que .la
deolaraoi6n que se aoaba de formular hace hora y
media en Parts en nombre del Gobierno francAs, en

. ..el oomunicado del 26 de julio se afirma sin equtvocos
que tan pronto como Franoia estime que la acci6n
tunecina haoe "inevitable" - inevitable desde el
punto de vista del Gobierno fr!U1cl§s - la reanudaci6n
de las hostilidades por parte ~3 las tropas franoesas,
éstas abriré inmedlatamenteel fuego a pesar de la
resoluoi6n del Consejo de Seguridad de 22 de julio.

109. He aquí por qul§ pienso que el an41is~s que el
representante de T11nez y yo hemos efectuado de esta
parte de los hechos reviste un interés real, vital para
el Consejo. En efecto, no se puede permitir que las
maniobras de Franoia respeoto de la oesaoi6n del
fuego den la falsa impreei6n de que ese paCs ha

. respetado, aunque 8610 sea en ese punto,laresoluoi6n
del 22 de juUo. Hay que ser realista y ver que el
pueblotuneolno oontintia expuesto a un verdadero
peligro, que pueden repetirse los .aconteoimientos

...sangrientos. oc~rridos del 19 al 22 de julio, ouyas
repercusiones se han sentido aquC y al1C en el curso
de los seis días' transcurridos desde que se aproM
la resoluoi6n del consejo.

110. Conviene subrayar tambiénunhsoho importante.
La resoluci6n del 22 de julio· comprende otra'dis
poeici6n orglnica que no se puede separar de lapri
mera porque s.erta absurdo aprobar el 22.de julio .una
decisi6n sobre lacesaci6n del fuegcfáin mil!:, como

.lo prevé la propia resoluc16n,' "ellregresodet_e las
fuerzas ar.madasa las posiciones queocupa-PaD ante,
riormente". ¿C6mose híL cumplido esta parte de la
resoluci6n? Al igual que la primera parte, Franciano
la há cumplidonUieue lIltenei6n de hacerlo. Beaqu!
lo que dice el comunicado del Goblernofrane's de
,26 de julio:

,,~ ••.• no'.basta con que "luest1'aSfUerzae retornen
prra y simplemente asu.... posicionesanteriorespara

que quede asegurada la oesaoi6n del fuego. se. trata.
de volver a una 8ltuaol6n paoIBoa.· w!!!y '

111. 'VolYer a una 81tuac16n paoft'loalt, 1¡qu6 bella,
palabras! Es para enterneoene. Pero ¿tfJ.6 entltmde .
Francia en este oaso por "volver a una situtili&1
paornca", o a un&; "eituao16n normal", sep la f6r
mula empleada en otros cjebumentOs francese"s?
Es f'en comprenderlo cuabdo se lee ese mismo
oomunioado del 26 de jullo. A juzgar por los docu
mentos, una situaci6n pacaica, una situaci6n normal
significa Usa y llanamente para Franoia, en el oaso
que nos ocupa, el plano reconocimiento y el manteni
miento de la presencia ilegal de las fuerzas armadas
francesas en la base de ,Bizert~ por un pel'Íodo in
determinado. Y si Ttinez no acepta este verdadero
ultlmitum de Francia, se lehace entenderolaramen~,
c~mo ya. se ha señalado, que las fuerzas armadas
francesas pueden reanudar el fuego en cualquier
momento.

112. Mientras tanto Francia ocupa de hecho, como
se ha demostrado, no" s610 la ciudad de Bizerta,-sino
tambil§n sus alrededores en un radio de 20 a 40 kil6
metros. La autoridad del Gobernador ylas actividades
de todos los 6rganos administrativos y judicialesesth
paralizadas. Al decretar el estado de emergencia yel
toque de queda, 19s paracaidistas franceses continGan
maltratrando a la poblaci6n civil de Bizerta, oomo 10
ha demostrado en forma convincente el representante
de Ttinez oon el apoyo de numerosas pruebas.

113•. Hay que recordar que despul§s de lacesaoi6ndel
fuego las tropas francesas se han apoderadodediver
sos edificios administrativos de Bizerta a fin de am
pliar el territorio ocupado y mejorar sus posiciones
estratégicas. Los franceses minan el tet"ritorlo que
ocupan en Bizerta y en los alrededores, col~aname
trallado~as en las calles. y en los tejados,traen
artillería, morteros. y otros refuerzos.

. 114. Las tropas francesas estacion&das en la ~e
militar de Bizerta. y fuera de TtlnezenvCan nuevos
oontingentes a la ciudad, los csilones delas unidades
navales francesas ancladas 'en la .' rada, de· Bizerta
apuntan hacia la ciudad y amenazan.constantem.ente
con herir .de muerte a· lapoblaci6n ... civil. Entre
Bizerta y Menzel-Bourguiba, localidad sluiadaa26
ldl6metros .al sudoeste de8izerta,lospar&9aidistas
franctases. reconcen sistem'tioamenteeltiistrltode
Louata, y cometen. aotos de violencia y brutalidad
contra la poblaci6n civil.' . .

115. .Cabe pregun~se· si se necesitan otras pruebas
para demostrar qué Francia... sehanegadQ:·cl'niéa-·
mente a respetar la resoluci6n aprób.' por el
Consejo de Seguridadel22l1ejullo,y:si8e.t1eóé8~tan

otras Pl'UebIUlPUa. delllostrltor .que Franei,a ". AA .......
apróveohadode 108 seis citas tr~cu!'rid~s"e.dtl~"
se aprob6 la resol~c16nde122.dejulio~á.tortlttcar
la~e delterritorio"twtecllloque OQup,ui~s tr~pae
., p~a. prepar...r.uuevos AlQtós' de~si6nó,o~tr4 t1
pueblo tunecino. . .. . '. ".

'116. Tales 1a.81~I&1,en .ei,moDiutcf.que.llOB:
reumm08 .' il1tevamente para enm--.r:1aqueja de
TG.ne~ por'. los! actos.~slV08· déP'rt.nOlall·Tqdo
hombre de ~eil8ent1dollodejar4'de·pl'él\Ultar.e
por 'qué ha pOdid0OO1U'~r estO'XIOJt~.\é1ej~lto
delqJ.lelJor .éOlitit1da~ hollando el·· sueló· .tuil~I!lP Y
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.QlenuandQ a cada momento la Ubertad y la inciepen-
1 ~encia del pueblo de Tane•• ¿Por qu&?

11'1. La respuesta n08 puece clua. Ya lo he.mos
dicho en sesiOnes antedores. Ha ocurrido tal (losa en
primer lugar y sobre todopol'queFrancia tiene aliados
que la apoyan, otl'M Potenoias coloniales, otros sia
natui9adelTratadodel AUInUoo del Norte.

118. Como todos recorduln, fueron los represen
tantes de esos Estados en el Consejo de Seguridad
los que el 22 de julio se negaron a du prioridad al
proyecto de resoluci6n de Liberta y la Repdblioa
Arabe Unida. ¿Po~ qu~ se negaron a dar prioridad
al texto relativamente modesto y muy moderado,
como 10 hicimos observu en la l!lesi6n precedente,
que'habtan presentado los dos Estados .africanos?
Porque 10 autores de ese proyecto de resoluoi6n
trataban aunque ttmidamente de eliminu no los stn-

· tomas, Bmo las causas de 1& enfermedad. como Be
sabe. propontan reconocer el principio de que todas
lu fuerzas armadas francesas debtan evacuar el
territorio tunecino. He aht por qu~ se negaron a
apoylU." este proyecto de resoluoi6n los aliados de
Francia, miembros de la OTAN y miembros del Con
sejo. Por su causa no pudo el Consejo aprobar el

·proyecto de resol~oi6npresentado en la G1tima sesi6n
por Liberta y la Repdbllca Arabe Unida. La evoluci6n
Ulterior de los aconteciÍDientos de Bizerta fue grave-
mente afectada por ese hecho. '

119. Se dice que el apetito se despierta comiendo.
Es e.vtdente que, sintiendo el ambiente de impunidad

·oreJdo PQJ' .·la· actitud de varlosmieD)br08 del CClDHjo
de 8elQrida.d. Francia clecidi6presentarunultlm4tum,
despreciando laresoluci6n del 22 de julio y la Carta
de la.8 Naciones Unida.s.

120. Si bien el 22 de julioel representantede :Francia
dioa.entetlder en suEi declaraciones que como conse
~enoia de ·la decisi6n del Consejo de Seguridad el

··mando franc~s. bab!a··ordenado la cesaci6n del ñ\egoo
y sLbi~. se Pllclo creer que Franoia, aun sin votar a
favQr del proyecto de resoluoi6n, no por. ello .10
.rechazaba, .' :aunque a610. fuera a causa de la disposi
oi6l\ ~lativa. a laOe8aoi6n 4el fuego, ahora, menos
de una Eiemana 4esp~~s de la votaci6n, todo eso ha

·de~pareoi4".
Ul.E8&lapoyo'detodosl08 m1embl'Os de la OTAN
... que_te los oj08 de tOdoalOspueblos de Afrloa.. de
·Aslayael mundo entero' se han decidido, en este
OHocanto enmuohosotroa,aapoyare1 colonialismo

c4mfJuefol'mas, mAs D,l()nstruoaas ...... loque explioa ante
,,~o:.!.ob~tl~~6n;oonque Francia continGasu agre-

816n()OIlt..a>~'" .' ..' .. '....'
1,22.·A.horabie~~ .·slemprees f4011 arreglulaouesti6n
enfo!"Jlla'0Olt",Qiente; Todos los hechos son ol~os,
e"«l~~•. E~tf. •.9Wto·.·qu~ .T1inezesunEs~~Eioberano
'.•. ihetepin;ilente,quetie,ne .• 108' mismos derechos qqe
···~r~Q~·yjQ.dc)S ·•.• losdem4sEsbUiós·Miembros ·de las
'NiCJo)ie.tJnidás.Es evidenté que la tiase deBi~erta,
e'J4ODde esttnestaolonadM .1aBtropasfi'anoesas,
forJU8Pa!'te ,lntep.te4e. Tdne~. NObaydll(lade que
Ja.p~.no"~\fJI¡';I",:as~ma4..e~tl'lUljer.~:enel
.~".~t,l.O~••\UlEstAAo.1t.n.oo~~dela<volunU4de.,.f:t.·...~·(),QlJllltttuye •• \Ul)'o~ deYJo~enol •• un..aoto
'4f:"'J~·.~lnOQJIlPMl~leoAA¡1' ºJU'~ deJas
,.....,,1.J~.I....~"".~que.l1'e~oa~'
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la expulsi6n de las fuerzu armadas extranjeras es un
aoto de legRimadefensaen elsentido,partioularmente.
del Artl'oulo 51 de la Carta.

123. Por dlUmo, es evidente que la presenoiade bases
mUitares extranjeras y de fuerzas armadas extran
jeras en e!territoriode un Estadooonstituyeuna grave
amenaza a la paz y la seguridad internaoionales,
adelll&s de que lameDa. la existenola misma y 1&
seguridad de los Estados sobre ouyo territorio se
mantienen fuerzas armadas extranjeras y bases mll1
tares extranjeras en IJontra de la voluntad de sus
gobiernos soberanos.

124. Por esa raz6n, una vez mis, todos los miembros
del Consejo que desean sinoeramente mantener lapaz
y la seguridad internaoionales, que quieren evitar la
grave amenaza que pesa sobre esta re816n del Afrioa
septentional y del Mediterrlneo. piden al Consejo que
tome medidas decisivas para que se d~ fin inmediata
mente a la agresi6n francesa oontra TGnez ypara que
las fuerzas armnadas franoesas evacuen sin demora
Bizerta y todo el territorio tunecino.

125. El Consejo de seguridad no tiene el derecho de
desinterarse, de no tener en ouenta la ola de indigna
oi6n general que provoca oada vez mAs la agresi6n
armada de Franoia con~ra TGnez.

126. Sobre este partioUlar creemos que tenemos el
deber de reoo~r que el 24 de Julio de 1961 el Con
sejo de laUge. de los Estados Arabes conde~6 severa
mente los aotos de los oolonialistas franoeses en la
forma siguiente:

"El Consejo condena enérgicamente injusta agre-
si6n franoesa oontra TGnez y v101aci6n del territorio
tunecino por tropas franoesas, que han emprendido
una guerra de exterminio'oontra oiudadanos tuneoi
nos inermes. inoluso ancianos, mujeres y nlflos, y
han inoendiado oiudades y casas y matado a prisio
neros y civiles inermes, en oontradiooi6n evidente
con oompromisos contratdospor Franciaen tratados
e instrumentos lnternaoionales queprohi'ben actos de
exterminio, oomo Tr.atado Ginebra de 12 de agosto
1949 que prev~ 00100aci6n de poblaci6n oivil al
amparo de los peligrom de la guerra y adem4s
Declaraci6n Universal de Dereohos Humanos y
Carta de las Naciones Unidas.- [S/4888/Rev.l.)

127. Ya oon motivo del examen de la primeradenun
oia de TGnez oontra los aotos agresivos de Francia,
la delegaoi6n sovi~tica sefta16 a la atenci6n de los
miembros del Consejo de Seguridad la amenaza a la
paz· y la seguridad internacionales que representa la
presenoia en territorio extranjero de bases mUltares
pert~necientes, a,'Estados miembros de bloques mili
ta.res de .agr~sl~n. l.oos· tilttmos acontecimientos
!J1uestran que. Francia. lejos de tener en .ouenta ,las
diSposiciones de. la resolqoi6n del Consejo deSeguri
dad sobr~la cesact6n del fuego y sobre el ,retirode
,lasfuerzas.JU'DlacSasalal!lPQsiciones que ooupaban
anteri9~.,nteeoo.Jlt1nGa sU,.gres.6nqontra TGnez,
por 10 que lqspu~blos ..gen oon mayorempeflo la
supr~8i6n,detoclaslasba.l!Ies ~ll1tlU'es en territorio
.xtranje:ro. . .. . . .

128. Sobre esteplU'ticular conviene. recordar la
n9table declaraoi6n que hizo el Sr. Nk~ah,Presi
dente de la Rept16lica de GhalJa, en ~1 decimoquinto- . -- . .~ . ,
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perrodo de sesiones de la Asamblea GeneralY, en la
. oual ese gran estadista invit6 a la Asamblea,.c.Jeneral
a que impidiera la oreaoi6n y el mantenimiento de
bases milttares extranjeras en el oontinente afrioano~

Se reoordard asimismo las deolaraciones formuladas
en el deoimoquinto período de la Asamblea General
por loa r.cpl'esentantes de numerosos Estados de
Afl"ioa y Asia - (lomo la India. la República Arabe
Unida. Nigeria. Marruecos. Malí. Camboya. Nepal.
Etiopía y otros Estados Miembros - apoyando resuel
tamente la propuesta del Presidente Nkrumah. pro
puesta que fue dictadapor el sincerodeseode reforzar
la paz y la seguridad internacionales y salvaguardar
la seguridad de los países pequeños y sus pueblos.

.129. Enoontramos estas mismas exigencias, per
feotamente justas y legítimas. en la oarta que los
representantes de la gran mayoría de parses de Asia
y. Africa dirigieron el 25 de juliode 1961 al Presidente
del· Consejo de Seguridad [S/4896 y Add.1 Y 2]•.He
aquí un pasaje de esta carta:

"••• Subrayamos el dereoho soberano de todos los
Estados a no tolerar la presenciade fuerzas extran
jeras o de bases militares extranjeras en su terri
torio. Tal derecho es un atributo esencial de la
·soberanía y constituye un corolario del respeto
mutuo de. la soberanf'a e intejr1dad territorial. a 10
cual los Miembros de las Naciones Unidas se han
oomprometido en virtud de la Carta. Deseamos ex
presar nuestro apoyo total al mantenimiento de la
soberanfa de Tdnez en la totalidad·de su territorio.
Sostenemos que sudeseo explícitode no tener fuerzas

. ~ ni bases extranjeras en el territorio de Tlinez debe
ser respetado. y que su realizaoi6n debe ser faoilt
~da por el Con~Jode Seguri~"

130. Quisiera recordar las declaraciones que. en
apoyo de la legítima lucha del pueblo tunecino contra
los colonialistas franceses. hicieron el ~r. G&mal
Abdel Nasser. Presidente de la Rep4blica Arabe
Unida; el Sr. Abubakar Tafawa Balewa. Primer
Ministro de N1geria.; el Sr. William Tubman. Presi
dente de Liberia, y otraS'l'ersonalidades.

131. . El Consejo de Seguridad debe escuchar todas
estas petiqiones legftimas que expresan las esperanzas
de lo~s pueblos del mundo entero; debe condenar cate
g6ricamente la agresi6n francesa contra Tlinez y
ponerle fin inimediatamente; debe hacer evacuar todas
las tropas francesas del territorio de esepaís. Parti...

'.DuIarmente hay que advertir a Francia de que. en el
caso en que ella contin4e desconociendo las decisiones
del Consejo. ~ste considerarA la conve~ienciadeapli
carle las sanciones previstas en la Carta de las
Naciones Unidas.
132. Tans6lo en el mes de julio. ¿nohan manifestado
demasiadas veces las Potencias coloniales su negativa
descarada y cíhica a respetar las disposiciones del
documente que constituye el fundab.'1ento de nuestra
Organizaoi6n. de la Carta? La Rep4blioa de Sudtfrlca
no permtti6 en julio que entrara en su territorio la
Comisi6n del Africa Sudocclc W. presidida por el
Sr. Rodríguez Fabregat.Esta sy.l.uaci6n. sobre la cual
usted, seftor Presidente. posee los informes mAs com
pletos•.merece sin duda alaw-a que le prestemos

~ DocvmÍlnm. 0itc1.... de.· la AAmbl.. 0..81, decimoqUinto
p!rt'pdo de~ (Pace o.~PJeuuiu •. voL l. 869.. hI1&n.
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mfixima atenoi6n. Acabamos de enterarnos de que el
gobierno de otra Potenoia colonial. el Gobierno de
Portugal. ha rechazado brutalmente las legl'timas
petioiones de la subcomisioo encargada de examinar
la situaci6n en 'Angola. subcomisi6n oreada por la
Asamblea General y a la cual el Consejode Seguridad
pidi6 que fuera al territorio de un país mArtir y
presentara un informe a la Asamblea General y al
Consejo. La situaci611 de ese país merece tambi~n

toda la atenci6n del Consejo. Por último, tambi~n en
el mes de julio. el mundo entero vio c6mo 'el Gobierno
de Francia destruía cínicamente los fundamantos
mismos de nuestra Carta. contrariamente a toda
noci6n de justicia y a todos los principios que debe
seguir y respetar todo Estado signatario de la Carta
de las Naciones Unidas.

133. ¿No es esto demasiado? ¿No es acaso unacarga
demasiado- pesada. no s6lo para el pequeño pueblo
tunecino que lucha heroicamente contra los agresores
franoeses. sino tambi~n para nuestra Organizaci6n
entera?

134. En eso deben reflexionlU"' ahora los miembros
del Consejo antes de definir su aotitud oon respecto a
las medidas que el Consejo debe tomar sin demora
para conservar su autoridad como 6rgano principal
encargado del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales y tambi~n para defender y proteger
la autoridad muy sacudida y comprometida de las
Naciones Unidas, las cuales por fin deben expresar
su opini6n teniendo en cuenta todos estos hechos.

135. Por elloespor~oque 1&delegaot6n 80ViGttca est4
dispuesta a apoyar en el Consejo de Seguridad las
medidas mAs en~rgicas para obligar a Francia a
respetar la soberanía de Tlinez y eliminar la ame
naza a la paz en el Africa del Norte yen la regi6n
mediterdnea.

136. En ese momento crftico. la delegaci6n sovi~tica

dirige un nuevo llamamiento a todos los miembros del
Consejo de Seguridad para que cumplan la tarea·que
les incumbe en virtud de la Carta. No,pueden tole:t-'a!i".
sin socavar gravemente la autoridad de.la Organiza
ci6n y la causa de la paz. que Francia con1:in4e impu
nemente pisoteando ante todos nosotros la.· carta de
las Naciones Unidas y otras disposiciones fundamen
tales del derecho internacional. Es preciso .que el
Consejo le ponga fin.

137. Sr. CHEm..AOUI (Rep4blicaArabe Unida.) (tradu
cido del franc~s): Hace unos días. ouando el Consejo
de Seguridad levant6 su sesi6n sinpocleraprobar una
resoluoi6n sobre la cuestt6n de la agresi6n de las
fuerzas francesas en T4nez. creímos. esperamos que.
a pesar de todo, las medidas provisionale.s adoptadas
por recomendaci6n del Secretario General oonobjeto
de lograr la cesaci6n inmediata del fuego y el retiro
de todas las fuerzas armadas .a susp()siciones
iniciales. quids pudieran proporoionar la soluci6ndel
oonm~·si Franola estaba dtsPlestaa.reOOJlBldel'al"·
la situaoi6n y. reconociendo por fin lalegitltnida,l'de
las reivindicaciones tunecinas. liberar el.suelo
tunecin.o de las fuerzas armadas que todavía lo ocupa
ban'en parte. EsperAbamos que esta medida humant..
taria,urgente y provisional ,quizAs pudier. haoermb
que unadeoisi6nsobre la totalidad dellitigio~ respecto
del cual estaba dividido el Consejo; qUizAspudtera.

..... '.
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¡nolo ~ IUs reperoullones, llegar a llquldartodo
el 11til1o.

138. Las palabras.que en sus lntervenoiones ha pro
nUlÍoiado el ~resentantede Franoia dejan oompren
del' que, en efecto, ntnguna Potenoia siente mAs c;lolo
rosamente que' Francia los aoonteoimientos tan
lamentables 'que hoy se presentan a la oonsideraci6n
del Consejo. En la 961a. sesi6n, el representante de
Frailcia oit6 el siguiente pasaje' de. una declaraci6n
del Primer 'dlnistro franoés pronunoiada ante el
Senado;

"Deseamos ardientemente que oese sin demora
una deplorable prueba de fuerlla que ·no puede téner
m.s consecuenoias que empeorar gravemente las
relaciones entre dos naoiones que la' naturaleza y
la historia parecían haber destinado a oolaborar.-

y el representante de Franola termln6 dioiendo:

lITal es 'elvoto que hacen todos los franoeses~"

139. El Consejo de Seguridad ha ayudado a realizar
este anhelo mediante una deols16n provisional que da
a Franola la oportunidad de mostrar subuenavoluntad
procediendo a detener el combaté y a retirar las
fuerzas que ha tr~doparareforzarlabasedeBizerta;
en resumen, el restablecimiento de la sltuaoi6n que
existra el 19 de julio podía ser un primer paso hacia'
la sol\\016n de la totalidad del litigio.

14Ü.F&'a los que busoAbamos que se adoptara una
medida sobre el litigio en su oonjunto, eso era un
se~fracaso o quJz's. una semlviotoria, si es que
puedeoaUftoarse de esta manera el parar la matanza
y 'el derramafuiento de sangre.

,141;'0' Pero ¿qI1é •. ba .puado· con esta deolsl6n, estos
auheloe y elta8esperanzas? ~u6 ha sido de las'
bellas palabras pronunoiadas por el representante de
Fr"oia frente a la aeusao16n tunecina, y de esta
aotitudadoptad. ante el Consejoc;les8guridac;l?Nada
ooasi n".da. Laoesaoi6n del fuego; muy. bien; se
trataba de una medida humanitaria a lti Qual en.ese
caso·u.d1é idA oponerse. Pero ¿retirar ks fuerza8
para. ,olTer', la sltuaol6na¡1terior? ¡N~oa:ElConsejo ~
de .~ pccJta .. muy bl,n haoerv9t08 o f;Joptu
cleCislOllell:' Fl'ancia no hai-ía sino loc¡ue leoonvendría.

142. Temo decir unsaorilegioante las ruinas y ~os

muertos dé Blzerta si digo que ellnoumpliliilento
de una d.,o,iíli6n del ...• Consejo de Seguridad, .oual
quleraque sea, esta declsi&1, sobrepuja en gravedad
eLlitigio misrno El inoiuso la agresi6n con sus
funestas. @ ...enoias. "..

• '-",', ',: ,:'::. ,,~,.r.:: '., . _. .
I.S. CQnstit1lirf& .. ello un. excelente tema para una
disertaol6n .sobre "elvalorde.nuestl'as lnstituoiones
y l.. rellP'übWdad<de susdeoislo¡¡es. Pero no quiero
penierlac eapel'anzadeque elConsejoenoontrar4un
~ediode;lc»PÜ';quese'1'espete la' resoluoi6n 8/4882,
a¡lrgbadaporoasllatotallC:W'l-deBus JnleDlbros.Los
"."de1Jeaclár&.:loa'peqlleloe~eJIlp1odelrelJ)eto .
que~debe .. unainstitucl6ndentro de 1aouaJ.,~l1os

tl~.nenorrn'Gre~poIlsablUdades¡,Enel.fu~1,,·no
ie·:~ndrtaeldereoho,de, imPOner. lospequeflos
Es.~.,deol.lone8que.no.·.seibanJl9dido imponer a
IOI,¡rll1des~ 'POrO()DSigulentell.es ,neoesal'ioante todo
001118"'1' c¡u.seeJecutelaresolUQi6ndel·.·22de julio.
y quelÍe1&ejecute.lnnlnpn...odifloao16n.·

, ", . ,". -",' '(,

144:. En vista de que 61tas son lu oll'Ounstanoias y
de que la ouesti6nde Blzerta Be presenta nuevamente
ante el Consejo, debemos examinar esta cuesti6n en
su oonjunto, ya' que haoe· s610 unos días no pudimos
lograr una deoisi6n que. pudiera obtener la mayoría
de los votos.

145. MI delegaoi6n espera que la situaoi6n aotual
resultante del inoumplimiento por Franoia de la reso
luei6n del Consejo, nos baga. ballar una soluoi6n para
la totalidad del problema. Esta soluoi6n no podrra ser
mAs que el reoonocimiento del dereoho ~ de Ttinez
sobre la tierra tuneoina mediante la liquldaoi6n de
las bases francesas que provisionalmente sepermiten
sobre una parte del territorio naoional, y el retiro de
todas la fuerzas extranjeras de ocupaci6n.

146. He dicho .provisionalmente-, pues a nadie se le
ocurriría pensar que Ttinez pudiera enajenar defini
tlvamente su soberanía sobre una parte oualquiera
de su territorio. ¿Qu6 país lo baría? 'Ttinez, como
todo pal's oeloso de su soberanra, nunoa tuvo desde
luego semejante idea.

147. Se tratarra por tanto de ver en qué condioiones
y durante ou&to tiempo este aouerdo entre Franoia
y Tt1nez - si a.., puede hablar de acuerdo - puede
dar a Franoia el derecho de mantener \'.~a base sobre
el territorio de Ttinez. En los archivos de esta cuestl6n
se encuentra un aouerdo en forma de oanje de oartas
entre el Sr. Mokaddem y el Sr. B6nard el 17 de junio
de 1958 [S/4869), en elque seprevé la oonoertaoi6n de
aouerdos negociados entre los dos Estados -alamayor
brevedát1 posible y a mAs tardar tan· prontocomo ter
mine la ejeouoi6n del oalendario inenoiondao-, o sea,
alcabo de ouatro meses: y esto (lOO objeto de es
tableoer de oomtin~acuerdo entre los dos Gobiernos un
r6g1men provisional destinado a asegurar elmanteni.. '
miento de la base estrat6gioa deBlzerta, enespera de
que las m!"CUDstancias permitieran ooncertar un
acuerdo deflnitlvo sobre la oueBtl&1.Este r6gimenpro-.
vislonal ha durado tres afios y no oreo que .las partei
tuvieran la intenoi6n. de que durase .mAs ,tiempo.
Ttinez ha };)uscado en vanQ un"aoüe~ci-'definitivo: en
vano sus. representa1)tes han hecho tentativa tras
tentatlva por la Vía diplom4tioa; envano losdirigentes
tune.oinos~ pronuoQiadodiscursos Yharlheobodecla';' .
raciones en el sentidode sus reivindioaciones: siempre .
la evaouaoi6n de la base de Bizerta. Franola siempre
ha enoontrado eXOUS88 Duano satisfacer esas reivin
dicaoiones. Por tantO; le ha. resultado~fltoil,'abate
niéÍ1dose de oelebrar OQñVel'Ba~ionel3 con ese, fin o ~

por lo menos liaCiendoqúe las oonversaciones no
adélan~an, obrar en torma que lo proVisional dure
iriclefinidaDlente. ~ .' ,

148•..·.·Corresponde a .nosotros juzpr y apreoiar ló:
que Podía. 10 .qti~'debíaserel acuerdo definitivo. El
buen sentidonqs die!! que no Pedía ser sino la libera
oi6n total deTGn~z. ~ .

149. ~~dem4s, vivimosactuallnente. en·un siglo de
eDlanolpaol6n de 1 los'pueblos y de los países que no
qUleJ.'én.OonIervar!Dls.~:~~1Já de 1&.-ntsau&.
opresl6n,y TGnez.. yaindepeJtdlente,· !\o,podrtaaceptar
m"~ tte.poun obstiouloe.eu soberanía.. . .. . .

. . 150. Estudiando el doclurientOde '17 de junio de 1958
seobS,ena que no oQDQe,d(a a Franol.de un JQ.oc.lQ ln';'
oontestable 1únguna:v~Dtll.ja;aloontrarió.debtaooÍ1~tl.. '." . . ~ . ~. .. .. . ... .. !

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



las y
Ilente
50 en
traos
rorta

.otual
~eso

para
~aser

~dnez

~n de
nUen
ro de

sele
lfini
lliera
:lomo
lesde

Iones
anoia
luede
lobre
IBti6n
I1rtas
junio
5nde
layor
I ter-
Bea.

1 es
.osun
teni.. '
rade
r un
.pro-,me.
Impo.
o; en
tras
~ntes

~la

IIlpre
IDpre
tvili
~ate

fin o
lB no
dure

no 10
'o. Ef
lera-

lo. de
lleno
ttgu&'
eptu

tulr un oalendario con miras 8. la conoertaci60 de un
acuerdo ouyo prop691to, aunque no se· menoiqne, no
podta ser sino la liquidaci6n de la base de Btierta; y
Tt\nez, que a pesar de todo hallabaeneste aouerdo unlt
ventaja porque oonstituía el fundamento de su libera
oi6n total, trataba en vano de conoertar los acuerdos
que debran disipar todc equívoco de una vez para
siempre.

151. Francia tan s6lo tenía un argumentoque habrade
prevalecer en definitiva, y al cual no dej6de recurrir
en 'el dltimo momento cuando los tunecinos,exaspera
dos pbr una larga espera y la constante provooaci6n
de esta base extranjera de Bizerta, hicieron orr su
voz.

. 152. ~rancia present6 entonces el arsumento militar,
el que debía dominar a todos los demls. Esto es lo
qu~ nosotros llamamos colonialismo e imperiaiismo,
que reohazan hoy los países liberales y oivilizados y
que reprueban sobre todas las cosas los patses amantes
de la libertad.

153. Tememos que el mantenimiento de tropas fran
oesas en el suelo tuneoino baga que pronto se repitan
las horas trAgloas de estos dltimos días.

154.' Sabemos qUe todo el mundo mira oon simpatía
a Tttnez mArtir, pero sobre todo queremos que el
mundo le ayude a salvarse con la .recuperación de
su libertad; y. ese mundo som'Js nosotros, son las
Naelones Unfdü, que no pueden contemplar lo que
pasa aud. sin adoptar una deoisi6n categ6rica, JuBt4.Y

, humana. Esta justicia exige no s610 el fin de la agre
si6n,' 'sino también el restableo~ientod~l derecho.

155. Ese de.sgJ.'aciado asunto de Tt1nez preocupa en
grado sumo a muchos patses. En una carta de 25 de
julio [S/48961 Add.2). cerca de40de1epcionesmani
fiestan su preooupaci6n y apoyan.totalmente a TGnez,
quien tiene derecho a ex!ll~ laevacuaot6n .oolaB
fuerzas extranjeras estaoionadas sobre BU territorio,1
a la mayor brevedadposible. Noe.preolsoque leae.
carta¡ ha sido distribuida entre los miembros del
Consejo de'Seguridad.

156.' MAs que cualquier otro- y por· razones que
se comprenden f4cllmente - mi pats, asr como todos
los patses Arabes, ha condenado la agresi6n franoesa.
en.Tttnez.

-157. Por mediaci6n del secretario General, el Con
sejo de la Liga delosEstadosArameseovi6alCon~ejo
de 8egurida,d. unte1egJ:'ama.enqueprotestabayadoptaba,.
una. pOfiiai6n sumamente enérgioa [S/48fj8/Rev~1.]!!En
esta decisi6n. se reouerdael Tratado de Ginebra de
12 de agosto de 1949,rela~voa1aproteQ9i6nde la
pobllU)i6n civil.entieDlpodeguerra...roomolaD~~
1'aci6n Univ.eJ:!saldeDe:rechos~UDl$llOS y 1. C~tade
las Naciones Unidas. CabepJ.'egunta1'B~.sllapobJ.aci6n
tunecina !la.. sido protegida de laagresi6n f;rucesapor
estas leyes 1 estas ~stituoiones~' " .

, . . .~. ~-.- ....
158. A flndeevitar que' se repitan estos hechos mi
delegaci6n pide al Consejo de 8egurldadque adopte
todaB .·las ,medidas neoesa.rlas·parabaOer· .que B.e
respete BU deoiBi6n relativa a la ceBaci6n del fuego
yal retiro de las' tropaBalas¡tQsiclones que ocupabIQ.
anteriorDlente.

159. Pero tan s6lo si se resuelve el~roñlema en su
oonjunto es oomopodemos ~vitar queotr~ vei 8e
vuelva a trazar respecto de la ouesti61l de Bilerta
un.caadl'o tdgioo de aldeas ino8ndiadas, de anolanol, .
mU3eNs 1 nlilos muertoB por las balas ele las
ametralladoras.

160~ Mi delegaoi6n ha presentado, junto oon las dele
gaciones de CellAn y de Liberia, un proyectode raso
luoi6n [S/4903) que oonstituye, en suma,' la con
firmaoi6n de la deoisi6n ~optada por el Consejo de
Seguridad pidiendo la oesaoi6n del fuego y'la retirada
de las fuerzas a las posioiones queocupaban anterior
mente. Nos reservamos el derecho de presentar otro
proyecto de resoluci6n de aouerdo oon las mismas
delegaciones•

161. Sr. YOST (Estados Unidos de Amérioa) (tradu.
oido del inglés): Como dijimos en la Besi6n anterior,
mi delegaol6n deplora profundamente las nlh-nerosas '
y tr4gioas pérdidas de vidas, de militares y civiles.
que han ocurrido en Bizerta, y expresa su viva filim
patía a los que se ven tan dolorosamente afligidos.
Mi delegaoi6n vuelve 'a manif~tar la sincera espe
ranza de que la tradicional amistad entre los' dos
patses, que los Estados Unidos considera oomo sus
amigos, pueda pronto restablecerse en proveoho
mutuo y en interés de todos lospalses que desean la .
paz en el mundo. '

162. Hemos observadooon grave inquietudquetodavCa
,no se haoumpUdoplenamente la resoluoi6ndelConsejo
de 8eguridad:de 22 de julio [S/4882). Pero hemos ob
servado también que ambas partes han ma4 trado un
firme deseo de dar oumplimiento a esa deolsi6n. Por
lo visto, la diferencia de opini6n se debe a la tesiB 'de
que la resoluc~6n entraña el retorno a ~a s~túaci6n

oompletamentepactficll, lo que el secretario General.
describi6 en su deolaraoi6n ante el ConBejo e122 de
juUo como un "retorno•• ~ al Btatu quo anterior" [96,2a•
&esI6n). lo cual a su vez Bupone seguridades de que
las comunicaciones entre las diversas partessepan- .
du de la base francesa de 'Blzerta y su aprovislCIWL"
miento podrAn réalfzai'se pactfioamente-oom~

antes d~que estallaran lashostilida4es -ouando las
tropas ·franoesas vuelvan &1 interior del per1'metrQ de "
la base.

163. Sin entrar en disousiones sobre latnterPr-etaoI6n'
jurídioa· de nuestra "reBoluoi6n del 22 dejullo, me
parece ~e se trata. de un prcblemaprlctl.co que>
merece una soluci6n pratioa. Lo que en eiConBejo
sin duda .queremos ·todos, independientemente de·J.a
red&col&1exaota de nueittraresolucl&1Ultarior. e~'
UD& s~ol6n loma. paomoaPollb1e)',,;~'''preste
10 menos posible a UDa reanudaot6Dde laluoh o ele
lashoetWdades. '. "

164. Hay tndi9iosde que auibaJPart.,se"t&rt~ ,di8-.
puestas a reunirse sobre el terreno Para~sta.bleOer
las oondioione'sdel repeso de las fuerzas'a1ae po.;; ~

siciones ..que ocupaban orlginalmenteyloB'a1'I'fllC10s'
correspondient~. Hansur"dodifloultadellParallenr
a caboesareuni6ne·.incluso Be.ha preauntad0,sleB
necesárl1l..Ml dele¡aoi6n "stlma que esa reunt6Jt., 1Jea '.
o no necesaria, sería Buniall)ente'dtll.SlalgOpldiér..

. mos'ba:oer para facUltar BU celeb:racl6n'9On mUohó.'
gusto lo·barCamos,com<)es natural. Pero,ee ~elebre'
o no la reuni6n.elprtn01Pal objetivo detJ88e,:,laep!le'
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caci6n de 'la 1'8901uoi6n del 22 de julio, aeompañada.
como creemos que debe ir. de toda medlda que se
juzgue dtll para el mantenimier.tto de la paz en el
lugar de íos aoontecimientos. ' ,
165. Continuamos pensando que se puede hallar el
medio de satisfaoer los intereses de ambas partes
en esa materia. Entretanto se debe evitar a toda
costa que empeore la situaoi6n. Al mismo 'tiempo
oomprendemos .lapreooupaci6n de Ttinez .de .que· un
amglo permanente del problema de Blzerta. un
arreglo basado en ·el respeto de lasoberaneatunecina.
se inoluyaoomo parte intf.'grante del problema que
examina el Consejo.. .
166. .' En el proyecto de l'esoluoi6n presentado al
Consejo el 22 de julio por los Estados' Unidos '1 el
Reino. Unido [S/4879] se recomendaba wa las partes
que. de cQnformidad oon la' C~ta. negocien sin
demora·un arreglopaoftico de sus controversiasw•

167. Renovamos esa recomendaoi6n en estemomento
y, aunque dicho Proyecto no fue aprobado, pedimos a
ambas· Partes que la acepten y emprendan rlpida
mente la negociaci6n de sus diferencias. negóCiaci6n
que. naturalmente. comprenderl oomo elementoprtn
oipalun arre~lo respeoto .a la base d~ Bizerta.

168. En resumen. lo que. la delegaoi6n de los Estados
Unidos pide es. en primer lugar. la rd.pida aplicaoi6n
de la resoJuoi6n del 22 de julio que prev~ el regreso\.-.
de lasfuel'zas armadas a las posiciones que ocupaban
ante~iormente. en 'virtud de arreglos' mutuamente
aceptabl$s; 'l. en segundo lugar. la iniciaoi6n sin
demora de negociaciones entre las partes para llegar
a ~ arreglo desusdiferenoias. QODinolusi6n de la
que sereftere ·a lá base .de Bizerta.

169•.EI PRESIDENTE: Tiene la palabra elrepre
sentante de1.1bla.

170.Sr.F~KlNI (I.!ibia) (traducido'del franc6s).:Ante '
todo qulsiel"~ expresarle mi agradecimiento' por
habermecQDcedido lap8.1abra. en estae1:apadeldebate
sob],"eladenunoia tunecina,afinde.exponer laposi..
oi6ndel'Gobiernodel Reino Unido de Libia ante la
situaci6n muy dolorosa y 't1'lgica oreada por el em
peoramiento de las relaciones entre FranCia '1 'fíinez
en relaoi6ncon el problema de laevaouaoi6n dela
base de Bize:rta.

:-!.:"'."'.'-"'" .

-171.: Podría invocar diversas razones para justificar
nue$trapartloipaci6nen ~ste ·debate.partioipaei6n
Ouyosignittcaetoesenoia19S decirenlerminosclaros
yuetosanteestetmportante6rgano de lasNaoiones

· UnidUf·y·'po1!.'~\l(conduoto a todo el mundo, que lo
Q.U.afe<'taa~~I'l1osafectaanosotrosy que en estos .

·.1I101n~ntósidift'oil~l"desUlucbapor .recuperarsuint~
pld/lfi. '~e~a.z'" ypor defender su diglíidad de .
ll~i~~i:P~~!!dJ,ellte '1 .sQb~rana!,.ibia le presta su

··...t9ta.!L~PYstililolidan~ad Dlls ·oolDp.J.e...t.a.•
"l~~t1:'~~a~~~ ··.• in~\)Qar>lasi;estre<)bpre~aclones
·.!rate~$queUDen'·a nUfistrºs ..dos.pat'ses.en todos 'los
OQlpos,cuyaimpor1;anOla ·internaGlonal·.seba0nsta-

·· ••·lizadO"eaUn~tratadode.fraternidadydebuéaa·vecindad
quecp!vaniZa nue8trpenergta~haci.lacC)Op6J:'aci6n

m& '."-a'ipar_ ·lapromoci6nde. nuestros. intereses
ÓODíune.s;.y.18;881vagúar~.:de·lapazY'lá tranquilidad .
én·nue.tta;reli6i1d~-Afric,,· por.cJesgracla todavía

·.·.0Qllb19,.d$'por laguer.colonlalI8ta,que.ae'desarrolla

desde hace m4s de siete aílos en las cercanías de
nuestras fronteras ocoidentales•.

173. Podd'UQQS oitar el b~ho de que perteneoemos a
una ~isml.\ organl,.aoi~n regional que une a todos los
paf'ses independlentes del mundo Arabe '1 que haoepooo
oonden6 severamente la agresi6n francesa en TGne24.

174. TambU§n podríamos ofrecer los imperativos de
la solidaridad afrl()81lt\. que da un si¡nifloado m4s
amplio '1 mla importante a la' cooperaoi6n y a los .
vfnoulos de todo el conjunto afroasid.tioo. que ha ex- .
presado su apoyo sin reservas a Tdne24. ..

175. Pero por enoimltde todas estas oonsideraoiones
tenemos una juatificaci6n que procede de nuestra
convicci6n. como representantes de un pars que naci6
a la independenoia '1 la soberanía bajo los auspioios
de las Naciones Unidas al liquidarse un problema
colonial. justifioaoi6n-que procede de nuestra convie
ci6n de que las Naciones UniClas '1 el Consejo de
Seguridad, ouando las oosas llegan a tal punto de
gravedad '1 de pel1gro. tienen el debe! de defender
la integridad de un pequeño pats '1 de ayudar a liquidar
-deflnltivamente los vestigios del colonialismo, que.
oomo los sucesos de Bi24erta acaban de mostrar.
constituyen una de las causas~4sgraves de la ruptura
de la pa24 '1 de la seguridad en el mur.¡~o. Por oonsi
guiente, tiene suma urgenoia que el Consejode Seguri
dad asuma sus responsabilidades para dar fin rd.pida
mente. a esta aituaci6n que amena24a la seguridad yla
integridad de uno de los pequeilos Estados Miembros.
como tllg)bi~n amenaza la paz en esa regi6n 'la bas
tante azotada cieAfric!1.'

176•. El representante de· Ttinezha h~ho la reseña
bist6rica de esta cuesti6n de la base de Bizerta. Muy
claramente ha expuesto los esfuerzos constantes que .
ha realizado su Gobierno durante los 1iltimos añós
siguientes, a 111. independenoia de Tdnez a· fin de
10gr8J,' unasoluci6nrazonQble 'l' negociada del pro
blemade la 8V!1QUaci6n de la base de Bizerta. que'
constituye una de las cuestiones en controversia entre'
Francia YTWez~oomose les'uele llamar•..

177. Hemos observadG' con interés estos esfuerzos
pacfficos del Gobierno de''i'tinez. '1 debo decirque nos
ha causado impresi6n la paciencia. el realismo '1 el
sentido .de :i'esponsabilidadinte1'l18.Oional que han
inspirado' 10$ esfuerzos de los dirigentes tunecinos
por lograr una soluci6n negociada a sus diferencias
con la Potencia que ejarci6 el protectorado de Td'nez.
Por desgracia. estas esfuerzos'han tropezado con la
inooDlprensi6n, la illtransigenciarciertas reacoiones
que pa.reoen reflejar una mentalidad oolonialista en el
m6:¡nento en que los imperativos de ladescoloni24aci6n
debe#an'crearuoa'visi6n m4s sana en este mundo de
las. Naciones" Unidas. en dondélos Es~osson'igual
mente soberanos yelrdond~ el respeto de la voluntad
de lasnaciollés. constituye' la GIlica gaI'antía de una
cooperaci6n fruct1'fera 1'dul'adera.

178. Consid~ram6squ~..eat!1.falta .de oOD1.prensi~n
y realismo '1 esta ausencia de una sana Visi6n de .1as
cosas,asíoomo laterquEldad olega de uncolonialismo
anticU8do" Q.i1etrata .de imponer' supuntc. de vista.
ademisde .suásusceptiJ;nlidsdes eJÍfermtzas '1 sus
oomplejo$, ·lWJ·. hecho ' qUe '. 'desatortunadamentela
cuestl6ndela· base 'de Bizerta tuviera esaev.oluci6n
trlgloay oausara graves p6l'didas devldasJnunlinas' .

I
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'en el cuno de los sangrientos sucesos de la semana
pasada, caracterizados por el encarni~ami~toy por
exoesos desatinados contra los valientes defensores
~~inOIil y oontra civiles inermes, muje:res y nUlo$,
en el momento preciso en que la mayor parte del
ej6l'clto tunecino cumpU'a OQn su deber Mservioio
de las Naciones Unidas en el Congo.

179. Nodisimular6 nuestra decepci611 ouando obser
vamos que el Consejo de Seguridadnopudo emprender
una acoi6n rApidani adoptar las medidas que exigl'a
la gravedad de lasituaoi6n. Hemos lamentado muy
sinceramente que el. oportunismo político, inspirado
quid. por lasituaci6n interriaoionM presente, y los
miramientos entre Miados, hubiera pesado m4s .en la
actitud adoptada por oiertos miembros permanentes
del Consejo. Estimamos que Esa es unapolíticamiope
y que m4s se gana en servir honradamente los pro
p6sitos y principios de la Carta, elderecho y ·la justi
cia, que en adoptar la política de diferentes varas de
medir en los asuntos internacionales.

180. Sin embargo, hemos podido observar, con toda
la admiraci6n y el aprecio que d.ebemos a represan
tantes de países hermanos, los esfuerzos realizados
por los representantes de Liberia, de la Repdblica
A~'abe Unida y de Ceiltn, esfuerzos que se vieron
l'ecOmpensados con la aprobaci6n de una resoluci6n
provi¡¡¡ional relativa a la' cesaci6n del fuego y el
l'egreso de las tropas a las posiciones que ocupaban
anteriormente. En el momento en .que nos alivia el
ver que ya han cesado los combates, nos es penoso

. 1>bservar que, a pesar de los esfuerzos de los diri
gentes tunecinos por aplioar la resoluci6ndel Consejo,
las tropas fr&Jlcesas contintian ocupando Bizerta y se
comportan como paracsjdistas enpaís conquistado. La
tregua es precaria, la situaci6n oontinda explosiva y .
las complioaciones latentes esttn plagadas d".
amenazas para la integridad de Ttinez, para la paz y
la seguridad internacionales en general y para toda la
regi6n en particular. El desafío lanzado por un
miembro permanente del Consejo de Seguridad a las
Naciones Unidas no puede interpretarse sino como·
signo nefasto para la paz mundial.

181. Esperamos que los miembros del Consejocom
prendan la gravedad de la situaci6n motivada por la
negativa del'ejErcito francEs de ocupaci6n a poner en
.ejecuci6n la clAusula de la resoluci6n relativa al

_regreso de las tropas a las posiciones que ocupaban
anteriormente. Esta cllusula esperfectamenteclaray
toda tentativa de introducir la menor duda en cuanto
a su significado no puede estar inspirada sino en
prActicas obstruccionistas y dilatorias que, al acu
mularse,hanprovocado el empeoramiento y la ex-o
plosi6n de las relaciones franco-tunecinas.

182. Esperamos asimismo que el Cons~jo sabr'
esta vez adoptar las medidas necesarias para que
Ttinez pueda realizar su aspiraci6n de liberar su
territorio nacional de una presencia militu extran
jera que autoriza y que no tolera ya m4s. Deseamos
que estas medidas permitan al mismo tiempo efectuar
la evacuaci6n de la base de Bizertasin m's derrama
miento de sangre.

183••..Ter.minaré •. expresando al: representante de.
TGttezéFsin~e:ropesar del puebloY"elGobferno de'

Libia por los cen~nlU"es de vtctbnu que hano¡ú"do.en
el campo del honor 'aJ defender la honra y la ·(U.,gnidad
de su patria. Aslmismi> quisiera asegurarle otra. vez
nuestro apoyo y nuestra solidaridad mla fraterna y
activa.

184. Estamos seguros de que nuestros esfu~~zos,con
la ayuda de todas las naciones amantes de la paz y de
la libertad, ~e verlo ooronados par la reaUzac16n
de todas nuestras aspir~iones, entre lasque figura
en primer plano la completa 11beraci6n de Ttine~ y el
restablecimiento de su independencia nacional y ·su
integridad territorial.

185. Permítaseme que para concJuir me aSOQieal~

expresiones de reconocimient~ que se han dirigido
al Secretario General por haber respondido pr9n~-

.mente a la invitaci6n de· Ttinez.. Hubiéramos deseado
que hubiera tenido la JDismlloportuoidaddeestabieoer
contactos anliogos con los responsables franceses,lo
cual quizls hubiera facilitado los contactos entre las
dos partes er el nivel de las Naciones Unidas.

186. El PRESIDENTE: No teniendo ·mls oradores
inscritos en mi lista, y antes de levantar la sesi6n, :
la Presidencia quisiera expresar su esperanza de que
las partes se abstendrlo de toda medida o de toda
decisi6n que pueda agravar la situaci6n presente
mientras este asunto est6 sometido a la considera-

. ci6n del Consejo. Creo que esta expresi6n de deseos
y este llamamiento interpretan el sentir de la mayor
parte o de la totalidad de los miembros del Consejo.

187. Si no hay oposic16n levantarE la sesi6n para
reunirnos nuevamente mañana a las 10.30 horas.

188. Sr. CHEHLAOlJl (ReptiblicaArabe Unida) (tradu
cido del franc6s): Hace (lomo mediahorapresentamos
al Consejo un. prOyecto de resoluci6n. Hubiéramos
querido que el Consejo se pronunciara esta noche
sobre este proyecto, ya que nospuece que se trata
de una simple formalidad: confirmar la decisi6n
adoptada por el Consejo hace unos días. No tomaría
mucho tiempo y no creo que sería demasiado pedir
a los miembros del Consejo de Seguridad.,

189. Sr. MOROZOV (Uni6n de Reptiblicas SociMistas
Soviéticas) (traducido de la versi6n francesa del texto
ruso): Apoyo enérgicamente la propuesta que acaba

.. de haoer el representantede laReptiblica Araba Unida.
Por fortuna, esta vez :no pu.edo quejarmede la lentitud
con que nos llegan los proyectos de resoluci6n. puesto
.que el documento ya se ha (¡iatribuido.

190. Sr. WIJEGOONAWARDENA (Ceiltn) (tr,aducido
del inglés): Para fomentar nllestro ProP6sito deman
tener la paz y la seguridlld. internacions:les, la dele
gaci6n de Ceiltn tiene .elhonorde copatrOC.inarel·
proyecto de resoluci6n S/4908, que se ha presentado
a los miembros del Consejo. .

191. Si se observa la situaci6n contada objetividad,
s6lo se puede llegar a laconcluEji6n de que es indiS"
pensable y urgente que seap1iqu~ sin mlsciemora
las disposiciQnesde la l1'esoluci6n aprobada por el
Consejo el 22 dejuUo [8/48821,eo.1& Qual,ademls
de pedirse la inme4iatacesaci6n del tu•• '8(1l ,pedl&
el· regrflsode .todas,las·fuerzasar~as·a~"-¡JC)/31...
-clones'que ocup.8.ban anteriormente.' .::. .' >.•.••••
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noo..,,; 110 haYdu.~ de ,que n~e~ltamos tiempo pua
~am1nlL1" el proyeote)·mis. deten.id!UDente. y consult9,1'
a n~ell~o Gobl~o 8~1)re el mismo. .

196. 'Sr. OHEBLAOUI (RepdbUoaArabéUnida) (tradu
oido- del frano68): No _lIto80breestaouest16n,puesto
que el representante del Reino Unidonopuedepronun
oiarse en este momento. Pero quisiéramos presentar
nuestro proYeQto de resoluoi6n al prinoipio de la
sesi6n de mañana,

196. El·,PR2SIDENTE; Doy las graoiaa al represen
tlUlte de la RepGbUoa Arabe Unida por sud~olaraoi6n.

197. Si ;..~ hay objeciones. se levantad. la sesi6n
ahora, y el t,¡"••':1)Jo se' reunir! maftlma a las 10.30
horas.

As(queda' acordado.

Se levaota la seslda a las 19.2S bonis.

...

,)

.'

;('. L

<~~~tJ?ºil"~~~tC)I."~omen4~Q~ el Pf()yeQtQ de
.~~~1~~\~(~/4.9,03l.alt ..tQ!l~l6n ~e1QsmieInb~sdel
:'"~~li")oPu'& ~~,lo~~~ben~ '.' . '; '.' . , , 1

·llt.
e

·El: 'PRJ!ÍsmENT2: 'La PresidQncla'oree·.~r
entendlda .que el representante de la Repúblioa;Arabe
Unida. f"de .'una ~taoi6n ~nmediat~ del. Pl9yectQ de

':reeoluol&íque figurtLen eldOo~ento 8/4903., Como
~'stelJ(KUdollebaheohO, 'en mOD).entos en Cl'le la Presl
~OtJ."OOUQ1tabaaoeftadellevantamténtO·de la

':seál&í~_qui8ierasabe~ si,efOon~ejoestlprontoplU'a
'pá~a iawtácidn. . " -

'19.:' 's~ Patrlok DEAN (Reino Unido) (tradúci~o del
~116s): Midelegaci6n. tan 8610 aoaba de ver el texto
'ft.an~ del" prOyecto de 'resolilci6n presentado por
lOif NPresentanteade Cellan.Liberta y laR.blioa
Aribe UDida• .)tidelegaci6nno ha tenido la oportuni
'CIad-deúaminu "-este proyecto, y oiertamente no
oreemos "aproptado' que se 'le someta a votaci6n esta
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